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\f\,f Vilniaus vandenys
PATVIRTINTA

Naujy klienty prijungimo skyriaus vyresnioji in
(pareigos, pavardé)

UAB ,,Vilniaus vandenys*

PRISJUNGIMO SALYGOS 2024-04-25 Nr. PS24-1150

Vandens tiekimui ir nuoteky Salinimui Vilniaus mieste

Objekto pavadinimas: Daugiabucio gyvenamojo namo Tuskulény 54, Vilniuje atnaujinimo (modernizavimo)

projektas.
Objekto adresas: Tuskulény g. 54.
Pareiskéjas: Daugiabucio namo Tuskulény g. 54, Vilnius, savininky bendrija.

Naikinamos prisijungimo salygos: 2024-03-01 Nr. PS24-561.

I. REIKALAVIMAI GERIAMOJO VANDENS TIEKIMUI:
Poreikis: 45,00 m3/d.; 7,00 m3/hmax.
Vandens slégis prijungimo vietoje: abs. alt. £0,00 - 145 m. (palaikomas tinkle) ir 155 m. (didZiausias
galimas).
UzZsakovas privalo:
- Panaudoti esamg vandentiekio jvada. Poreikiui esant, jvadg rekonstruoti, uztikrinant nepertraukiamg
vandens tiekimg esamiems vartotojams. Pasirasyti rekonstrukcijos sutartj (Zidr. V dalyje).
- Vandens apskaitos mazgas turi biti suprojektuotas ir jrengtas, vadovaujantis STR 2.07.01:2003 XI
skirsniu ir patvirtinta jmonés Technine politika, kurig galima rasti http://www.vv.It/It/partneriams/.
- Poreikiui esant, vandens apskaitos mazgg rekonstruoti vadovaujantis STR 2.07.01:2003 XI skirsniu ir
patvirtinta jmonés Technine politika, kurig galima rasti http://www.vv.It/It/partneriams/.
- Poreikiui esant, vidaus tinklus rekonstruoti.
- Poreikiui esant, suprojektuoti ir pastatyti slégio pakélimo stotele. Projektuojant slégio pakélimo stotele,
vadovautis UAB ,Vilniaus vandenys” patvirtinta Technine politika, kuriag galima rasti
http://www.vv.It/It/partneriams/.

Il. REIKALAVIMAI GAISRY GESINIMUI:
Poreikis: lauko 15,0 I/s; vidaus 2,7 I/s.
Tiekiamas i$ tinklo: lauko 15,0 I/s; vidaus 2,7 I/s.
UZsakovas privalo:
- Lauko gaisry gesinimg numatyti nuo esamy gaisriniy hidranty Tuskulény g. privaZiavime (x=6063590
y=583115), (x=6063539 y=583207), (x=6063487y=583085), jvertinus atstumus iki jy.
- Esamam vidaus gaisry gesinimui numatytam tik gaisriniais Ciaupais - panaudoti esamus jvadus.
Poreikiui esant, jvadus rekonstruoti.
- Jei pastato vidaus gaisry gesinimui numatyta stacionari gaisry gesinimo sistema — vidaus gaisry
gesinimui suprojektuoti ir jrengti priesgaisrines talpas.
- Techninis projektas bus derinamas tik pateikus gaisrinés dalies projektavimo uzduotj ir bréZinius su
priesgaisriniy sistemy sprendiniais.

lll.  REIKALAVIMAI BUITINIY NUOTEKY SALINIMULI:
Poreikis: 45,00 m?/d.; 7,00 m*/hma.; uzter$tumas BDS; 350,0 mg/!I.
UzZsakovas privalo:
- Panaudoti esamg nuoteky iSvadg. Poreikiui esant, iSvada rekonstruoti, uztikrinant nepertraukiamg
nuoteky Salinimg esamiems vartotojams.
- Poreikiui esant, vidaus tinklus rekonstruoti.
- Poreikiui esant, suprojektuoti ir jrengti nuoteky siurbline. Projektuojant nuoteky siurbline, jskaitant jos
automatizavima, dispecerizavimg ir kita, vadovautis UAB ,Vilniaus vandenys” patvirtinta Technine
politika.

IV. BENDRIEJI REIKALAVIMAI:
- Draudziama lietaus nuotekas nuleisti j buitiniy nuoteky tinklus. Lietaus nuoteky nuleidimg ir drenazo
vandens nuleidimg spresti sklypo viduje arba kreiptis j UAB ,,Grinda“.
- Poreikiui esant, projekte turi bati numatyta vieta vandens paémimui statybos reikméms. Nenumacius
vandens paémimo vietos, vanduo statybos reikméms nebus tiekiamas.
- Techninis projektas bus derinamas tik pateikus V dalyje nurodytas pasirasytas sutartis.
- Jeigu Zemeés sklypuose projektuojami bendro naudojimo tinklai ir/ar siurblinés, taip pat Zemés




VI.

sklypuose esamiems bendro naudojimo tinklams ir/ar siurblinéms, numatyti ir iSskirti tinkly ir/ar
siurbliniy apsaugos zonas pagal LR Vyriausybés nutarimo Dél specialiyjy Zemés ir miSko naudojimo
sglygy patvirtinimo nuostatas ir apsaugos zonos dydZio servitutus, suteikiancius teise prieiti ir
privaZiuoti prie tinkly ir/ar siurbliniy, Siuos objektus aptarnauti ir remontuoti, tiesti pozemines
komunikacijas, prijungti naujus vartotojus prie Siy statiniy.

Siekiant vykdyti statybos darbus tinkly apsaugos zonoje, projekte turi bati atlikti apkrovy skaiciavimai ir
poreikiui esant, numatytos apsaugos priemoneés tinkly iSsaugojimui.

Tinkly, jskaitant ir siurbliniy statybos projektai turi bati iSskirti j atskirus etapus.

Informuojame, kad UAB ,Vilniaus vandenys” eksploatuoja tik nuosavybés ar kitu teisétu pagrindu
valdomus ir / ar naudojamus tinklus. Bendrové per privacius vandentiekio ir nuoteky tinklus
negarantuoja nepertraukiamo vandens tiekimo, gaisry gesinimo ir nuoteky Salinimo.

Paruosta projektg su visais pazymétais inZineriniais (naujai projektuojamais (iSskiriant bendro
naudojimo tinklus ir jvadus / iSvadus kaip atskirus statybos objektus), rekonstruojamais, naikinamais bei
esamais) tinklais bei bendro naudojimo tinkly apsaugos zonoje numatomomis jrengti susisiekimo
komunikacijomis ir dangomis pateikti derinimui teisés akty nustatyta tvarka.

Tinklus ir jy Zenklinima projektuoti ir montuoti i§ vamzdZiy, armatdros ir fasoniniy daliy pagal UAB
,Vilniaus vandenys” patvirtintg Technine politika ir technines specifikacijas (aktuali redakcija), kurias
galima rasti http://www.vv.It/It/partneriams/, patvirtintg projekta, prisijungimo salygas, pasiradytas
sutartis ir galiojanciy teisés akty nuostatas.

REIKALAVIMAI STATYTOJUI:
Jeigu projektuojami bendro naudojimo tinklai, pasirasyti Miesto (rajono) savivaldybés infrastruktiros
plétros sutarti arba Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros objekty statybos
sutartj, patvirting Vilniaus miesto savivaldybés Nr. 1-486; 2020-04-17 d. sprendimu, kuria Bendro
naudojimo tinklai (magistraliniai, skirstomieji, daugiabuciy gyv. namy jvadai bei nuoteky iSvadai nuo
pirmo nuoteky Sulinio iki tinklo), turi bti perduoti tinkly Valdytojui.
Jeigu vykdomi statybos darbai tinkly apsaugos zonose, pasirasyti Susitarimg dél darby vykdymo
infrastruktiiros apsaugos zonoje.
Daugiau informacijos apie sutarciy pasiraSyma galite rasti: http://www.vv.It/It/partneriams/.
Jeigu nustatomi servitutai, pasirasyti Servituto sutartj.
Rekonstruojamai (iSmontuojamai) esamy vandentiekio ir buitiniy nuoteky tinkly daliai
pasirasyti Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros objekty rekonstrukcijos
sutartj ir Panaudos sutart.
Dél sutarciy pasiraSymo kreiptis elektroniniu pastu: info@vv.It
Su sutarciy projektais ir bltina pateikti informacija sutartims pasirasyti, galima susipaZinti adresu:
http://www.vv.lt/It/partneriams/.
Jeigu Statytojas perleidZia objektg naujam statytojui iki visy pagal prisijungimo salygas ir projekta
numatyty darby atlikimo, tokiu atveju Statytojas privalo perleisti visas teises ir pareigas naujam
statytojui pagal Sias prisijungimo salygas ir V dalyje iSvardintas sutartis, apie tai informuodamas UAB
,Vilniaus vandenys” elektroniniu pastu: info@vv.It nurodydamas naujajj statytoja.
Statytojas uZ suteiktas geriamojo vandens ir nuoteky paslaugas atsiskaito pagal apskaitos prietaiso
esancio Sulinyje parodymus iki bendro naudojimo tinklai bus perduoti tinkly Valdytojui.
Tiesioginés sutartys su vartotojais bus sudaromos ir tiesioginis vartotojy atsiskaitymas uz paslaugas bus
galimas, kai bendro naudojimo tinklai bus perduoti tinkly Valdytojui.

REIKALAVIMAI DARBAMS:

Gatviy vaziuojamojoje dalyje, asfaltbetonio dangoje ant inZineriniy komunikacijy Suliniy pastatyti
plaukiojancio tipo Suliniy liukus su dangciais pagal Bendrovés patvirtintg technine specifikacija, kurig
galima rasti http://www.vv.It/It/partneriams/.

Jeigu suderintame projekte, nebuvo numatyta tinkly apsaugos zonose jrengti virsutiniy dangy (asfalto,
trinkeliy ir kita), tokiu atveju po galutinés tinkly apZzidros iki pazymos iSdavimo tinkly liukai, kapos ir pan.
turi bati uZpilti 30 cm storio Zvyro danga, siurbliniy jvaZziavimai turi bati uzbaigti jrengiant sutankinta
Zvyro dangag ir pateikti grunto tankinimo laboratoriniai duomenys. Jrengiant virSutines dangas (asfaltg,
trinkeles ir kita) tinkly apsaugos zonose, suliniy liuky, kapy ir/ar hidranty aukstis turi bati sureguliuotas
Statytojo sgskaita pagal Miesto (raj.) savivaldybés Zemés darby vykdymo ir gatviy dangy apsaugos
taisykles ir STR reikalavimus.

Atlikus statybos darbus, Statytojas privalo gauti UAB ,,Vilniaus vandenys“ pazymg, kad tinklai yra
prijungti prie centralizuoty vandentiekio ir nuoteky tinkly pagal prisijungimo saglygas, projekta bei
galiojancias teisés akty nuostatas.
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Pries vykdant tinkly perklojimo ir pertvarkymo darbus pagal rekonstrukcijos sutartj, Statytojas privalo
suderinti konkrecia datg, laikg ir gauti rastiska sutikimga is UAB ,Vilniaus vandenys” dél eksploatuojamy
vandentiekio ir nuoteky tinkly atjungimo ir esamy vartotojy perjungimo darby (dél suderinimo
Statytojas turi kreiptis el. pastu: info@vv.lt arba tel.: 19118). Jeigu Statytojas nesilaiko Sios tinkly
atjungimo tvarkos, tokiu atveju Statytojas jsipareigoja atlyginti visus UAB ,Vilniaus vandenys” patirtus
nuostolius.

GALIOJIMAS:

Prisijungimo sglygos galioja tol, kol galioja statybg leidZiantis dokumentas. Jei per 5 metus nuo sglygy
iSdavimo datos nebus gautas statybg leidZiantis dokumentas, bitina gauti naujas prisijungimo salygas
arba pratesti Siy salygy galiojimo laika.

Daugiau aktualios informacijos dél prisijungimo tolimesniy Zingsniy bei kity UAB ,,Vilniaus vandenys”
teikiamy paslaugy galite rasti http://www.vv.lt/It/namams/kaip tapti klientu/ arba
http://www.vv.It/It/imonems/tapti klientu/.

ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS:

Pazymima, kad asmenys, teikiantys skelbti duomenis (dokumentus) Lietuvos Respublikos statybos
leidimy ir statybos valstybinés priezitros informacinéje sistemoje , Infostatyba“ yra atsakingi uz fiziniy
asmeny duomeny nuasmeninimo uztikrinimg (Statybos jstatymas 27 str. 151 d.).

UAB ,Vilniaus vandenys”, jgyvendindama Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimus,
informuoja Jus, kaip geriamojo vandens tiekimo ir / arba nuoteky tinkly statytoja, kad Jasy asmens
duomenys (vardas ir pavardeé) gali bati pateikti kitiems asmenims, kuriy prisijungimo sglygose bus
nurodyta jungtis prie Jisy projektuojamy / statomy / pastatyty tinkly. Jeigu nesutinkate su nurodytu
JUsy asmens duomeny pateikimu, prasome kreiptis laisvos formos prasymu j bendrove dél nesutikimo.
Placiau apie bendrovés vykdomg asmens duomeny tvarkymg galite suZinoti bendrovés interneto
svetainés www.vv.lIt skiltyje ,,Privatumas”.

Salygas ruoseé




DAUGIABUCIO NAMO TUSKULENU G. 54, VILNIUJE ATNAUJINIMO
(MODERNIZAVIMO) PROJEKTO

TECHNINE UZDUOTIS
2022-12-28
Ivadiné informacija:
Statytojas: DNSB TUSKULENU G. 54
Projekto administratorius V3] ,,Atnaujinkime miestg*“ (toliau — Uzsakovas).

Daugiabucio namo Tuskulény g. 54, Vilniuje atnaujinimo (modernizavimo) projektas (toliau —
Projektas).

Salis, teiksianti Projekto parengimo paslaugas (toliau — Projektuotojas).
Informacija apie statinj — daugiabutj nama, kuriam rengiamas Projektas:

daugiabuéio namo unikalus Nr. 1097-9009-9013,

auksty skaicius — 12,

buty skaiéius — 60,

kitos paskirties patalpy skaicius — 0,

pastato negyvenamosios paskirties bendrasis plotas — 0 m?,

pastato buty naudingasis plotas — 3706,66 m?,

pastato bendras patalpy plotas —4586,28 m?,

pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo sertifikavimo (sertifikato) duomenis —
4461,02 m?,

uzstatymo plotas — 527,00 m?,
priskirto Zemés sklypo plotas — m?,
nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamuyjy kulttiros vertybiy teritorijoje (apsaugos zonoje).

nekilnojamasis daiktas néra jtrauktas j nekilnojamyjy kultiiros vertybiy registra.

1. [|Uzsakovas: VS| ,,Atnaujinkime miesta“, jm. kodas 300662245, Paneriy g. 20, Vilnius

\Projekto pavadinimas (vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,, Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé"): Daugiabu¢io namo Tuskulény g. 54, Vilniuje atnaujinimo

2. (modernizavimo) projektas. (Statinio pagrindiné naudojimo paskirtis, adresas, Projekto
risis)
3 Statinio klasifikavimas (vadovaujantis STR 1.01.03:2017 ,, Statiniy klasifikavimas” IV

iskyrius): daugiabutis namas (6.3.)




\Statinio kategorija (vadovaujantis STR 1.01.03:2017 ,, Statiniy klasifikavimas” V skyrius):

4.
Ypatingasis
Projekto rengimo etapas (vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,, Statinio projektavimas,
projekto ekspertizeé”): techninis darbo projektas
6 Projektavimo pradZia (vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,, Statinio projektavimas, projekto
* lekspertizeé”): projektavimo su rangos darbais sutarties jsigaliojimo diena.
7. |Projektavimo pabaiga - leidimo atnaujinti (modernizuoti) pastatg gavimo diena.
3 Projekto rengimo dokumentai (vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,, Statinio projektavimas,
* |projekto ekspertizé”):
UZsakovo Projektuotojui pateikiami dokumentai:
Projektavimo Techniné uzduotis;
Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto registre
8.1. | dokumentai;
Pastato energinio naudingumo sertifikatas iki namo atnaujinimo (modernizavimo) priemoniyj
igyvendinimo;
Investicijy planas.
Projektuotojo atsakomybe, pajégomis ir léSomis atliekami (gaunami) Projekto rengimo
dokumentai:
Projektuotojas atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir parengial
bréZinius vadovaujantis STR 1.04.01:2005 ,,Esamy statiniy tyrimai“ IV. 11.; 12. punktais;
Projektuotojas parengia statinio laikanciyjy konstrukcijy ir inZineriniy sistemy iStyrimo, jy
8.2 techninés buklés jvertinimo dokumentus vadovaujantis STR1.03.01:2016 ,,Statybiniai
| tyrimai. Statinio avarija” IV. 13. punkto reikalavimais; esant biitinybei, organizuoja statinio|
(arba statinio dalies) ekspertiz¢ vadovaujantis STR 1.06.03:2002 ,,Statinio projektavimas,)
projekto ekspertizé® reikalavimais;
Projektuotojas gauna aktualia topografing medZziaga, reikalingg Projektui parengti (ne
senesneé nei vieneri metai);
Kiti duomenys, kurie biitini suprojektuoti Projekto daliy sprendinius.
Kitos Projektuotojui deleguojamos, Projektuotojo uZsakomos, suderinamos, i
Projektuotojo apmokamos ir bei atliekamos paslaugos:
Turi biiti jvertinti galiojanciy teritorijy planavimo dokumenty reikalavimai.
Geodeziniai topografiniai tyrimai, reikalingi projektiniams sprendiniams jgyvendinti.
9. Projektuotojas uzZsako aktualig topografing nuotrauka ir apmoka savo léSomis uZ jg

topografing nuotraukg; projektavimo eigoje, esant biitinybei poreikiui, jg papildo.
Topografinéje nuotraukoje biitina nurodyti tasky visas tris koordinates (x, y, z).

Visy reikalingy Projekto parengimui inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy
prisijungimo salygy, raSytiniy pritarimy (vadovaujantis STR 1.05.01:2017 ,Statybg)

leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybo




2. Nuotolinio duomeny nuskaitymo, kaupimo ir perdavimo prietaisy ir jrenginiy
montavimas. 3. Nuotolinio duomeny nuskaitymo apskaitos sistemos derinimas
ir adresy jregistravimas. Darbams naudojamos medZiagos ir technologijos
parenkamos techninio darbo projekto rengimo metu.

Kiekis: ~ 217 vnt.

Karsto vandens sistemos pertvarkymas, atnaujinimas, vamzdyny keitimas
(ar) izoliavimas

(=t

r

Automatiniy balansiniy ventiliy ant stovy jrengimas. Matavimo vienetas apima
tokios sudéties statybos darby ir medZiagy sgnaudy visumg (jskaitant, bet
neapsiribojant): 1. Esamos uZdarymo ir reguliavimo armatiiros demontavimas; 2.
Naujo ventilio ir balansiniy ventiliy montavimas; 3. Sistemos stovy reguliavimas
ir pridavimas eksploatacijai; 4. Sumontuotos jrangos izoliavimas

Kiekis: ~5 vnt.

Magistraliniy kar$tojo vandentiekio sistemos vamzdyny keitimas. Priemoné
apima tokios sudeties statybos darby ir medZiagy sgnaudy visuma (jskaitant, bet
neapsiribojant): 1. Esamy kar§tojo vandentiekio magistraliniy vamzdyny
demontavimas. 2. Naujy vamzdyny montavimas. 3. Sumontuoty vamzdyny
izoliavimas. 4. UZdaromosios armatliros montavimas. 5. VamzdZiy kirtimosi su
pastato konstrukcijomis viety uZtaisymas. 6. Vamzdyny praplovimas,
dezinfekcija, hidraulinis bandymas. Darbams naudojamos medZiagos ir
technologijos parenkamos techninio darbo projekto rengimo metu.

Kiekis:~296 m

Karstojo vandentiekio sistemos tiekiamyjy stovy keitimas. Matavimo vienetas
apima tokios sudéties statybos darby ir medZiagy sgnaudy visumag (jskaitant, bet
neapsiribojant): 1. Esamy kar$tojo vandentiekio stovy demontavimas. 2. Naujy
kar§tojo vandentiekio stovy ir atSaky j butus (iki skaitikliy) montavimas, jskaitant
stovy ir atSaky atjungiamosius bei stovy vandens iSleidimo Ciaupus.
3.Sumontuoty vamzdyny izoliavimas. 4. Stovy prijungimas prie esamy karsto
vandens tinkly butuose. 5. VamzdZiy kirtimosi su pastato konstrukcijomis viety
uztaisymas. 6. Vamzdyny praplovimas, dezinfekcija, hidraulinis bandymas.
Darbams naudojamos medZiagos ir technologijos parenkamos techninio darbo
projekto rengimo metu.

Kiekis:~420 m

RankSluos¢iy dZiovintuvy keitimas. Matavimo vienetas apima tokios sudéties
statybos darby ir medZiagy sgnaudy visuma (jskaitant, bet neapsiribojant): 1.
Esamy rankS$luos¢iy dZiovintuvy demontavimas. 2. Naujy rankSluosciy
dZiovintuvy montavimas, prijungiant prie vamzdyno. 3. Seny dZiovintuvy
iSneSimas, pakrovimas j transporto priemones arba sud¢jimas j rietuves. 4.
Hidraulinis bandymas, praplovimas.

Kiekis:~60 vnt.

Naturalios védinimo sistemos sutvarkymas arba pertvarkymas




ISvalomi ir dezinfekuojami natiiralaus védinimo kanalai, suremontuoti ir atstatyti
apgriuvusias kaminéliy dalis, pakeisti védinimo groteles. Darbai. 1. Védinimo
kanaly valymas, dezinfekavimas; 2. Védinimo groteliy keitimas; 3. Védinimo
kanaly remontas vir§ stogo. Naudojamos medZiagos ir jranga turi bati sertifikuoti ir
atitikti STR ir gamintojy reikalavimus, darbai atliekami laikantis atitinkamy
taisykliy.

Kiekis:~60 kompl.

Individualiy rekuperatoriy jrengimas

Ventiliacijos sistemos modernizavimas, jrengiant individualius minirekuperatorius.
Matavimo vienetas apima tokios sudéties statybos darby ir medziagy visuma
(iskaitant, bet neapsiribojant): 1. Horizontaliy skyliy greZimas pastaty iSorés
sienose; 2. Mini rekuperatoriaus montavimas; 3. Kabelio tiesimas kanaluose; 4.
Rekuperatoriaus prijungimas prie elektros ir valdymo tinkly, veikimo patikrinimas.

Kiekis:~16 kompl.

Sutapdinto (plokscio) stogo Siltinimas, stogo dangos jrengimas

Siltinama stogo konstrukcija, jrengiama nauja prilydoma danga. Stogo danga
parenkama techninio darbo projekto metu. Atnaujinami laiptiniy stogeliai.

Numatomi darbai: naujos dangos jrengimas ant jau esamos dangos, parapeto
pakeélimas iki reikiamo auk$€io, nuolydj formuojancio sluoksnio jrengimas, garo
izoliacijos jrengimas, stogo Siltinimas termoizoliacinémis ploks§témis, papildomos
Siltinamosios izoliacijos tvirtinimas, stogo dangos jrengimas, jlajy, ventiliacijos
kaminéliy jrengimas, prieglaudy aptaisymas, paprapety apskardinimas, apsauginés
tvorelés jrengimas, Zaibosaugos atstatymas, seny kopéciy ir/ar liuky pakeitimas,
anteny ir kt. ant stogo sumontuoty jrenginiy nuémimas ir atstatymas po ap$iltinimo.
Lietaus nuoteky vamzdzius pakeisti iki artimiausio Sulinio.Esamas nuotakynas
demontuojamas, montuojami nauji plastikiniai vamzdziai ir fasoninés dalys,
jungiant prie risio vamzdyno ir kiemo nuotakyno, grindy ardymas ir atstatymas,
stovo iSvedimas vir§ stogo sistemai védinti; atliekamas hidraulinis bandymas. |
bendrg kaing jskaiciuoti visi auks¢iau i§vardyti darbai, bet neapsiribojant. ApSiltinto
pastato stogo Silumos perdavimo koeficientas turi atitikti STR 2.05.01:2016 "Pastaty
energinio naudingumo projektavimo" keliamus reikalavimus.

Silumos perdavimo koeficientas U < 0,15 (W/m2K)
Siltinamas sutapdintas stogas: ~573,00 m2

Lietaus nuvedimo stovai : ~ 37,00 m

Lietaus nuvedimo vamzdynai riisyje: ~28,00 m

Lietaus nuvedimo iSvadai: ~ 11,00 m

ISoriniy sieny Siltinimas, jskaitant sieny konstrukcijos defekty pasalinima
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Bendrojo naudojimo elektros inzinerinés sistemos, apSvietimo sistemos
atnaujinimas (elektros kabeliy keitimas, $viesos diody (LED) apS§vietimo ir
automatinés apsSvietimo valdymo sistemos jrengimas)

Pakeisti bendrojo naudojimo patalpy elektros instaliacijg nuo jvado iki buty
apskaitos spinty, apskaitos spintose sumontuoti naujus atjungimo automatus.
Esami laidy, $viestuvai, jungikliai demontuojami, montuojami kirtikliai, automatai,
sroves nuotekio relés, elektros kabeliai, paskirstymo dézutés, jungikliai, judesio
davikliai, matuojamos varzos. Numatyti jvadinés skydinés remontg ir lifty
pajungimo elektros montavimo darbus.

Kiekis: 1 kompl.

Magistraliniy kabeliy keitimas ir laiptinés apSvietimas : ~ 12,00 vnt.

Automaty ir skydiniy pakeitimas (buty skai¢iui) : ~60,00 vnt.

Rasio instaliacija: ~347,00 m2

[vadinés skydinés remontas: ~1,00 vnt.

Lifty elektros montavimo darbai:  ~2,00 kompl

18.

Kitos namo atnaujinimo (modernizavimo) priemonés

18.1.

Buitiniy nuoteky sistemos atnaujinimas ar keitimas

Pakeisti buitiniy nuoteky stovus, vamzdyna riisyje ir iSvadus iki pirmo S$ulinio.
Esamas nuotakynas demontuojamas, montuojami nauji plastikiniai vamzdziai ir
fasoninés dalys, jungiant prie riisio vamzdyno ir kiemo nuotakyno, grindy ardymas
ir atstatymas, stovo iSvedimas vir§ stogo sistemai védinti; atliekamas hidraulinis
bandymas.

Buitiniy nuoteky stovai : ~ 172,00 m

Buitiniy nuoteky riisio vamzdynai: ~28,00 m

I$vadai: ~ 11,00 m

Kiekis: 1 kompl.

18.2

PrieSgaisrinés saugos sistemos atnaujinimas ar keitimas

Gaisriniy ¢iaupy spinteliy keitimas; prieSgaisrinés signalizacijos sistemos jrengimas
(24 vnt. jutikliai) ir kiti susij¢ darbai. Atnaujinti prieSgaisrinés sistemos vamzdynus.
gaisrinés Ciaupy spintelés: ~24 vnt.

jutikliai : ~24vnt.

prieSgaisriniai vamzdynai: ~39m

18.3.

Geriamojo vandens sistemos atnaujinimas ar keitimas

Pakeisti Saltojo vandentiekio magistralinius vamzdynus ir stovus. Esamas
vamzdynas demontuojamas, montuojami nauji vamzdZiai, uzdaromoji armatira,
nauji stovai ir atSakos j butus, vamzdyny praplovimas, dezinfekcija ir hidraulinis
bandymas.

Geriamojo vandens magistraliniai vamzdynai: ~148,00 m

Stovai: ~168,00 m

Kiekis: 1 kompl.

18.4.

Laiptiniy vidaus sieny, luby, grindy paruoSimas dazymui ir daZymas, turékly

atnaujinimas ir daZymas

11



Prie§ pradedant vykdyti statybos darbus, Rangovas apie statybos darby pradZia per 5 darbo
dienas Statytojo ir/ar UZsakovo vardu jpareigojamas teikti praSymus ir dokumentus (LR IS

,Infostatyba“).

Atlikus Darbus ir gavus Statytojo ir/ar UZsakovo pasiraSyta darby perdavimo-priémimo akta,
Rangovas UZsakovo pavedimu jsipareigoja per 3 darbo dienas vykdyti Statybos uzbaigimo
procediiras, Statytojo ir/ar UzZsakovo vardu teikti praSymus ir dokumentus (LR IS
,Infostatyba®), gauti paZymas, gauti statybos uzbaigima patvirtinantj dokumentg ir apmokeéti
visas su Statybos uZbaigimu susijusias iSlaidas.

Rangovas, pagal statytojo (uZsakovo) suteiktus jgaliojimus, privalo savo saskaitg pildyti

elektroninj statybos darby Zurnala, jeigu tai numato galiojantys teisés aktai.

Parengé:

Priémé:

Data: 2022-12-28
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AISKINAMASIS RASTAS

VANDENS IR NUOTEKU KIEKIAI

sum

Saltasir|q _ l/s 295
faritas | q ;::zx m?/h | 7.06

sum . j
vanduo | q e mfp | 45.00
e s (e
Saltns |4 s l/s : 155
vanduo | 4 i ”SE i m¥/h | 358
; k ;i .
faritas | 4 i L/S 1.73
; k " .

vandio |9 . m?/h | 40

Lietaus kiekis 16 1/s.

Buities nuoteky kiekiai atitinka buities vandentiekio, iSskyrus momentinj kiekj 4,95 1/s.

Gaisrinio vandens kiekis 2,70 1/s.

BUITIES VANDENTIEKIS

Esami lauko tinkly vandentiekio tinklai, jvadas iki esamo jvadinio vandens apskaitos mazgo ir
esama jvadiné vandentiekio apskaita projekte nenagriné¢jami (neprojektuojama jy remontas ar
rekonstrukcija, o palieckama esama situacija).

Projektuojamy darby riba baigiasi ties esamomis buty apskaitomis, esamos buty apskaitos
projekte nenagrinéjamos (neprojektuojama jy remontas ar rekonstrukcija, o paliekama esama
situacija).

Keic¢iami esami vamzdynai j projektuojamus: projektuojami Salto ir karSto vandentiekio stovai
ir magistralés, projektuojamy vamzdziy medziaga PPR-GLASS-PPR PN16, i$skyrus
projektuojamus stovus ,,T4“ kuriuose projektuojami ranksluos¢iy dziovintuvai — §ie stovai
projektuojami 1§ nertidijanc¢io plieno vamzdziy.

Projektuojamos vamzdziy atSakos nuo stovy iki buto skaitiklio ventilio, vamzdziy medziaga
PPR-GLASS-PPR PNI16.

Projektuojami stovy atSaky j butus ventiliai. Projektuojama nauja stovy armatiira.

Projektuojami nauji ranksluos¢iy dziovintuvai kiekvienam butui, jeigu gyventojai sutinka juos
pakeisti. Naujus rankSluos¢iy dziovintuvus statyti esamy rankS$luosc¢iy dziovintuvy vietoje - Sias
vietas bitina tikslinti statybos vietoje.

0 2023 | Statybos leidimui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
PROJEKTUOTOJAS STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
VAL ====_ DaugiabuCio gyvenamojo namo, Tuskulény g. 54, Vilniuje
PATV. ol afnaujinimo (modernizavimo) projektas
o | [([-Z PROJEKTAI
: PASTATU RENOVACIJA
I I DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
| = AISKINAMASIS RASTAS 0
LT | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY SK.
"DNSB Tuskulény g. 54" AZP-023-249-TDP-VN -AR-1 1 b
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Projektuojami nauji termostatiniai balansiniai ventiliai su dezinfekcijos moduliu ir
temperatiiros nustatymo skale ant karSto cirkuliacinio vandentiekio stovy atSaky.

Projektuojami vamzdynai izoliuojami: Salto vandentiekio - uzdary pory struktiiros polietileno
puty izoliacija nuo rasojimo kurios storis 20mm; karSto vandentiekio - termoizoliacijos kevaly
izoliacija su folija kurios storis 40mm.

Skirstomieji vamzdynai nuo stovy iki skaitikliy ventiliy izoliuojami polietileno puty izoliacija
su stipria polietileno plévele: Salto vandentiekio izoliacijos storis 9mm, karsto vandentiekio
izoliacijos storis 13 mm.

Slégio jvertinimas

Esamas vandens slégis ties jvadu yra 62 m.v.st. [vertinus trinties, laisvo slégio, geometrinio
aukscio, vandens apskaitos mazgo ir Silumos punkto slégio nuostolius nustatyta, kad buities
vandentiekiui centralizuoty lauko tinkly slégio pakanka.

1-5 auks$tuose imtinai stovy atSakose i butus sumontuoti slégio maziklius (reduktorius) kurie
slég] mazina iki 4,50 bar.

Buty viduje iSardytos vietos sienose pri¢jimui prie Sachty, vamzdyny, tinkly yra uztaisomos
iki apdailos. Bendro naudojimo patalpose iSardytos vietos sienose pri¢jimui prie Sachty, vamzdyny,
tinkly yra uztaisomos su apdaila.

Esamy stovy ir jvado vietas bitina tikslinti statybos vietoje.

Vamzdyny medziagg galima keisti jei ji atitinka temperatrinio pailgéjimo savybes, yra tokio
pat diametro ir slégio klasés, turi atitikties sertifikatus geriamam Saltam ir karS§tam vandentiekiui.

PRIESGAISRINIS VANDENTIEKIS

Projektuojama atskira nuo buities vandentiekio prieSgaisriné sistema. PrieSgaisriniai
vamzdynai numatomi i§ plieniniy cinkuoty vamzdziy.

Esami gaisriniai ¢iaupai turi biiti iSmontuojami. Nauji gaisriniai ¢iaupai pastatomi ant sienos (j
sieng néra jgilinami).

PrieSgaisriniy ¢iaupy su ploksc¢ia zarna rodikliai:

Gesinimo zarnos ilgis, m 20
Gesinimo zarnos skersmuo, mm 51
PrieSgaisrinio ¢iaupo skersmuo, mm 50
Svirksto (purksto, antgalio) skersmuo, mm 13
Ciurksliy skaiius 1

Vienos ¢iurks$lés norminis debitas, 1/s 2.7

Ivertinus trinties, laisvo slégio, geometrinio aukscio slégio nuostolius nustatyta kad UAB
"Vilniaus vandenys" slégio pakanka.
Ne gaisro metu vamzdynai turi bti uzpildyti vandeniu.

BUITIES NUOTEKYNES VIDAUS TINKLAI
Keic¢iami esami vamzdynai ] projektuojamus - projektuojami buities nuotekyneés tinklai:
e po risio grindimis i§ PVC SN-4 vamzdziy;
e stovai PP mazatriuk§miai vamzdziai.
Visiems vamzdynams kertant kiekvieng perdanga, stogag montuoti prieSgaisrines movas.
Vamzdynus rusyje jungti jzambiaisiais triSakiais ar keturSakiais ir 45° alkfinémis.
Riisyje projektuojamas trapas su sifonu vandens apskaitos mazgo patalpoje, Silumos punkto
patalpoje. Riisyje projektuojamas automatinis atbulinis voZtuvas nuotekoms nuo trapo.
Visiems nuoteky stovams paliekami prieinami revizijy dangteliai.
Esamy stovy ir iSvady vietas biitina tikslinti statybos vietoje.

AZP-023-249-TDP-VN-AR-2 Lapas | Lapy | Laida
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Atstatyti riisio grindis.

Buty viduje iSardytos vietos sienose pri¢jimui prie Sachty, vamzdyny, tinkly yra uztaisomos
iki apdailos. Bendro naudojimo patalpose iSardytos vietos sienose prié¢jimui prie Sachty, vamzdyny,
tinkly yra uztaisomos su apdaila.

BUITIES NUOTEKYNES LAUKO TINKLAI

Projektuojami buities nuotekynés iSvadai i§ PVC SN-4 medziagos, nuo pastato iki pirmojo
esamo Sulinio, esamg vamzdj keiciant nauju vamzdziu.

Vykdant darbus esamy komunikacijy apsaugos zonoje pries darby pradzig iSsikviesti tas
komunikacijas eksploatuojanciy organizacijy atstovus. Klojant vamzdj vir$ ar po esamais
inzineriniais tinklais klojimo darbus suderinti su Sias komunikacijas eksploatuojan¢iomis
organizacijomis.

LIETAUS NUOTEKYNES VIDAUS TINKLAI
Keic¢iami esami vamzdynai j projektuojamus:

e stovai ir riisio palubéje PP PN-4,5 mazatriukSmiai sléginiai vamzdziai, vamzdziy
sujungimai yra moviniai be klijavimo ar suvirinimo su specialiomis tarpinémis,
atlaikanciomis slégj 4,50 bar.;

e po risio grindimis PVC U PN-6 sléginiai vamzdZiai, kuriy postikiuose vietoje
betoniniy atramy naudojamos klijuojamos jungtys.

Visiems vamzdynams kertant kiekvieng ruisio luby perdangg, stoga montuoti prieSgaisrines
movas.
Sléginés medziagos pravaly, revizijy aklés turi biiti ankeruojamos, kad jy neiSmusty lietaus
nuoteky slégis.
Naudojamos dvigubos stogo lietaus jlajos, skirtos vandeniui surinkti nuo stogo ir apsiltinimo
sluoksnio izoliacijos.
Vamzdynus riisyje jungti jzambiaisiais triSakiais ar keturSakiais ir 45° alkiinémis.
Visi lietaus nuoteky vamzdynai, iSskyrus vamzdynus klojamus po grindimis grunte,
izoliuojami uzdary pory struktiiros polietileno puty izoliacija nuo rasojimo kurios storis 20mm.
Visiems nuoteky stovams paliekami prieinami revizijy dangteliai.
Esamy stovy ir iSvady vietas biitina tikslinti statybos vietoje.
Atstatyti riisio grindis.
Buty viduje iSardytos vietos sienose pri¢jimui prie Sachty, vamzdyny, tinkly yra uztaisomos
iki apdailos. Bendro naudojimo patalpose iSardytos vietos sienose pri¢jimui prie Sachty, vamzdyny,
tinkly yra uztaisomos su apdaila.

LIETAUS NUOTEKYNES LAUKO TINKLAI

Projektuojami lietaus nuotekynés tinklai PVC PN-6 sléginiai vamzdZiai, nuo pastato iki
pirmojo esamo Sulinio, esama vamzdj keiciant nauju vamzdziu.
Vykdant darbus esamy komunikacijy apsaugos zonoje pries darby pradzig iSsikviesti tas
komunikacijas eksploatuojanciy organizacijy atstovus. Klojant vamzdj vir§ ar po esamais inzineriniais
tinklais klojimo darbus suderinti su Sias komunikacijas eksploatuojanciomis organizacijomis.

ZEMES SKLYPO PLANIRAVIMO |JTAKA VAMZDYNAMS

Siame projekte esamas Zemés pavirsiaus lygis néra kei¢iamas, todél esamy ir remontuojamy
vamzdyny gylis pakeistas nebus.

Lapas | Lapy | Laida

AZP-023-249-TDP-VN-AR-3
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DUOMENYS APIE KEICIAMUS ESAMUS VAMZDYNUS

Vandens tiekimo, nuoteky Salinimo vamzdynai, izoliacija ir armatiira yra patenkinamos
biklés, taiau yra nemazai vamzdyny viety paZeisty korozijos. Siy vamzdyny, armatiiros, izoliacijos
panaudojimo galimybés néra ilgalaikés, visos sistemos didzigjg tinkamga eksploatacijos laiko dalj jau
atitarnavo. Eksploatacijos metu vamzdynai ir armatiira turi atitikti higienos normas HN 24:2023, HN

33:2011, Lietuvos standartus LST EN 1717:2002, LST EN 12056-3:2002, LST EN 1253-1:2003,
LST EN 476:2000.

NORMATYVINIAI DOKUMENTAI

STR ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. pastato inzinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai‘

LR Statybos ir urbanistikos ministerija "Vandentvarkos iikio naudojimo taisyklés"

LR Ukio ministro jsakymas "D¢l pastaty kar$to vandens sistemy jrengimo taisykliy patvirtinimo"

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2007 m.
vasario 22 d. jsakymo Nr. 1-66 ,,D¢l normatyviniy statinio saugos dokumenty patvirtinimo*

Higienos norma HN 24:2023"Geriamo vandens saugos ir kokybés reikalavimai"

STR ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*

STR ,,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidZiantj dokumenta padariniy Salinimas*

STR ,,Statiniy klasifikavimas*

STR ,,Gyvenamieji pastatai“

LR Specialiyjy Zemés naudojimo salygy jstatymas

Respublikinés statybos normos RSN 26 - 90 "Vandens vartojimo normos"

Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00

Projektas atliktas naudojant programing jranga:

1) BRICSCAD

2) Windows 10 Home

3) MS ESD 365 Small Business Premium Renewal

AZP-023-249-TDP-VN-AR-L Lapas | Lapy

Laida
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. BENDRI REIKALAVIMAI

1.1. Statybos produkty atitikties jvertinimas

UZztikrinti, kad esantis Lietuvos rinkoje statybos produktas biity tinkamas naudoti pagal
paskirtj, o statiniai, kuriuose jis bus panaudotas, atitikty esminius reikalavimus ir kad produktas,
pazenklintas pagal nustatytg tvarka, galéty biti tiekiamas j Lietuvos ir bet kurios Europos Sajungos
Salies rinka be jokiy apribojimy.

Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos
techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sgjungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty
specifikacijy, — statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés
technines specifikacijos reikalavimus.

1.2. Pripazinimas tinkamu naudoti

Priduodant darbus privaloma pateikti visy panaudoty medziagy, sertifikaty, techniniy pasy ir
kitos informacijos rinkinius, paslépty darby ir laikanc¢iy konstrukcijy priémimo aktus, lauko
inzineriniy tinkly ir teritorijos tvarkymo iSpildomuosius brézinius ir kita dokumentacijg, kurios
pareikalaus technines salygas iSdavusios ir kitos organizacijos, pagal Lietuvos Respublikos
norminius aktus.

1.3. Hermetizavimas

Vamzdziams kertant statybines konstrukcijas, angos turi biiti uztaisytos per visg konstrukcijos
storj i§laikant tg patj atsparuma ugniai kaip ir statybinés konstrukcijos.

Sandarinimo darbus vykdyti pagal priesgaisrinio sandarinimo ugniai medziagos gamintojo
montavimo reikalavimus.

Iki hidrauliniy bandymuy turi biti atlikta darby kokybés kontrole.

PrieSgaisrinio sandarinimo ugniai medziagos atitikmuo FireBlock Wrap, FireBlock Acrylic,
FireBlock Board.

2. SALTOJO IR KARSTOJO VANDENTIEKIO VIDAUS SISTEMA

Vandens slégis ties vandens émimo Ciaupais turi biiti ne didesnis kaip 0,45 MPa.

2.4. PPR-GLASS-PPR vamzdziai ir fasoninés dalys

Sistemy montavimg atlikti polipropileniniais vamzdziais (tipas 3) slégio diapazone PN16.
Leidziama vartoti tik elementus, kurie yra patvirtinti Vandens ir dujy instituto (DVGW). Atskirus
elementus sujungti polipropileninémis jungtimis, kurios sujungiamos pakaitinus (terminé
polifuzija), naudojant suvirinimo prietaisg. Siekiant optimizuoti jtakg medziagos nutekéjimy
vamzdziy viduje, kurie gali padidinti vietinius pasipriesinimus, reikia iSlaikyti reikalingus
sujungimo montavimo parametrus. Reikalingos sujungimy vykdymo sglygos - pagal sistemos
gamintojo nurodymus.

0 2023 | Statybos leidimui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezZastis (jei taikoma)
KVAL PROJEKTUOTOJAS STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
g/(\)TQ/. ==-=- Daugiabucio gyvenamojo namo, Tuskulény g. 5&, Vilniuje
NR. - atnaujinimo (modernizavimo) projektas
H_z ROJEKTRHI
[ PASTATU RENOVACIJA
DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
| |/ TECHNINES SPECIFIKACIJOS 0
LT STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY SK.
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Panaudojimas Leistinas darbinis Vamzdzio riisis
slégis, bar
Saltam genamam vandentiekim 16 PPR-GLASS-PPE PN16
Kar|§tam gerniamam vandentiekiui 10 PPR-GLASS-FPRE PN16
Vamzdzm med#iaga, standartas PPR-GLASS-PPR PN16: AT-15-8635/2011
Fazonimiu detaliy medziaga, standartas PPR PN20: EN ISO 15874
Jungimo biidas Polifuzinis kattinimas
Vamzdziy skersmeny diapazonas: vidin PPR-GLASS-PPR PN16: 20— 110 mm
skersmuo x sienelés storis
Vamzdzm terminio pailgéjimo 0,05
koeficientas, mm'm x K
Siluminis laidumas, W/m x K 0.24
Tankis, g/cm3 .90
Modulis E. N/mm? 900
Minimalus lenkimo spindulys 8xDz
Sienely vidaus pavirsiaus $urk$tumas, 0,007
mm
Maksimali darbo temperatiira, °C a0
Avariné temperatira, °C 100

Atittkmuo KAN-therm.

2.10. Uzdaromoji armatira

Rutuliniai ventiliai. Ventiliy rankena turi biiti ilga, prie kurios turi biiti sandarinimo riebokslis.

Armatira skirta montuoti vamzdynuose DN 15 iki DN 100 mm, transportuojanciuose geriamg
vandenj ir garg iki 110° C, darbiniu slégiu iki 1,6 MPa, i¥bandomi 2,4 MPa slégiu. Nominalinis
slegis PN 16.

Armatiira montuojama guls¢iuose ir vertikaliuose vamzdynuose srieginiu ir flanSiniu
sujungimu, atitinkan¢iu Europinj standartg. Ant armattros turi biiti iSlietas, jspaustas arba jkirstas
gamintojo pavadinimas arba prekés Zzenklas.

Uzdaromoji armatiira iki 50 mm skersmens jskaitytinai turi biiti bronzing, zalvariné arba i§
kitokio nertidijancio metalo.

PrieSgaisrinio Vandentiekio sistemoje naudojama armattira turi bti i§ korozijai atspariy
medziagy. Ji skirta montuoti vamzdynuose, transportuojanciuose geriamg vandenj iki 110°C,
nominaliniu slégiu iki 1.6 Mpa, iSbandomi 2,4 MPa slégiu. Esant maksimaliai 225°C temperattirai
atlaiko slégj 1,6 MPa.Moviné armatiira montuojama horizontaliuose ir vertikaliuose vamzdynuose
srieginiu sujungimu.

2.11. Srieginiai slégio mazikliai (reduktoriai)
SALTAM VANDENIUI
Sio tipo slégio reduktoriai yra skirti namo vandentiekio sistemos apsaugai nuo perteklinio

slégio. Taip pat jie gali buiti panaudojami komercinéms ir pramoninéms taikymams neiSeinant uz jy

paskirties ribos.

Sumontavus §io tipo slégio reduktorius sistemoje yra iSvengiama hidraulinio smiigio vidinéje
sistemoje galimybe ir sumazinamas vandens suvartojimas.

Slégis vidingje vandentiekio sistemoje yra palaikomas pastovus netgi esant dideliam slégio
svyravimams pries slégio reduktoriy.

Slégio sumazinimas ir jo palaikymas pastoviam lygyje sumazina vandens srauto keliama
triukSma.

Terpé geriamas vanduo, suspaustas oras , azotas pagal (DIN EN 12502)

Darbiné temperattira

AZP-023-249-TDP-VN -TS-2 Lapas | Lapy
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Maks. 40 °C (su plastikiné kolba)

Maks. 70 °C (su bronzin¢ kolba)

Nominalus slégis

PN 16 (su plastikiné kolba)

PN 25 (su bronziné kolba)

ISeinantis slégis 1.5...6 Bar (gamyklinis nustatymas 3,0 Bar)
Minimalus AP 1.0 bar

Pajungimo diametras 5% ... 2

Konstrukcija:

Slégio reduktoriy sudaro:

[J Korpusas su manometro prijungimo anga (G %)

[J ISorinio sriegio jungtis (modeliai A ir B)

[0 Voztuvo jdéklas sukomplektuotas su diafragmg ir uzdarymo
mechanizmy

[J Spyruoklinis mechanizmas su nustatymo ranken¢l¢ ir
nustatymo skalé

[ Manometras (nejeina j standarting komplektg, perkamas kaip
papildomas aksesuaras)

[J Tikslaus valymo filtras (0.16mm) su kolba.

Medziagos:

[0 Atsparus dezinfekcijai zalvarinis korpusas

[0 Aukstos kokybés sintetinis jdéklas

[0 AukStos kokybés sintetinis spyruoklés dangtelis
[0 Spyruoklinio plieno spyruoklé

[J Nertidijancio plieno filtro tinklelis

[J NBR diafragma

1 NBR sandarikliai

Atitinka DION/DVGW

« Iki diametro 1 % sertifikuotas pagal triukSma (Group 1)

* [Seinantis slégis nustatomas pasukant nustatymo rankene¢le
* Nustatytas slégis tiesiogiai vaizduojamas nustatymo skal¢je
* Spyruokle neturi kontakto su vandeniu

* Voztuvo vidinis mechanizmas pagamintas i$ aukstos kokybés
plastiko, gali biiti nesudétingai pakeistas

* Integruoti grubaus ir tikslaus valymo filtrai

* Prieinamos uzsakymams voztuvo versijos be jungciy

* Jeinancio slégio svyravimai neturi jtakos iSeinancio slégio
palaikymo tikslumui

* Lengvai modernizuojamas j filtro ir slégio reduktoriaus
kombinacija

* Lengvas

Atitikmuo Honeywell DOGF.
KARSTAM VANDENIUI
Sio tipo slégio reduktoriai yra skirti namo vandentiekio sistemos apsaugai nuo perteklinio

slégio. Taip pat jie gali buti panaudojami komerciniams ir pramoniniams taikymams neiSeinant uz
ju paskirties ribos.
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Sumontavus $io tipo slégio reduktorius sistemoje yra iSvengiama hidraulinio smiigio vidinéje
sistemoje ir sumazinamas vandens suvartojimas.

Slégis vidinéje vandentiekio sistemoje yra palaikomas pastovus netgi esant dideliems slégio
svyravimams pries slégio reduktoriy.

Slégio sumazinimas ir jo palaikymas pastoviam lygyje sumazina vandens srauto keliama
triukSma.

Sertifikuojamas pagal DIN/DVGW

* Tinka karSto vandens sistemoms

* [Seinantis slégis nustatomas pasukant nustatymo rankenéle

* Nustatytas slégis tiesiogiai vaizduojamas nustatymo skal¢je

* Spyruoklé neturi kontakto su vandeniu

* Voztuvo vidinis mechanizmas pagamintas i§ bronzos, atsparios

dezinfekcijai, gali buti nesudétingai pakeistas

* Galima uzsakyti voztuvo versijas be jungciy

* Jeinancio slégio svyravimai neturi jtakos iSeinancio slégio palaikymo tikslumui

Terpé geriamas vanduo

Darbiné temperatiira Maks. 80 °C (pagal EN 1567)

Maks. 95 °C (trumpa laikg)

Nominalus slégis PN 16

ISeinantis slégis 1.5...6 Bar (gamyklinis nustatymas 3,0 Bar)
Minimalus slégio

perkrytis

1.0 bar

Pajungimo diametras 2% ... 2%

Konstrukcija:

Slégio reduktoriy sudaro:

[ Korpusas su manometro prijungimo anga (G %)

[ ISorinio arba vidinio sriegio jungtis 5%...1%

[ ISorinio sriegio jungtis 1 /4%...2%

[0 Voztuvo jdéklas sukomplektuotas su diafragma ir uzdarymo
mechanizmu

[J Spyruoklinis mechanizmas su nustatymo ranken¢le ir
nustatymo skale

7] Silumos izoliacija

Medziagos:

[J Atsparus dezinfekcijai zalvarinis korpusas

[0 Aukstos kokybés zalvarinis jdéklas

[0 Aukstos kokybés zalvarinis spyruoklés dangtelis

[0 Spyruoklinio plieno spyruoklé

[0 EPDM diafragma

') EPDM sandarikliai

[0 EPP silumos izoliacija

Atitikmuo Honeywell DOSFT.

2.14. Daugiafunkcinis termostatinis temperatiiros reguliavimo voZtuvas

Universalus termostatinis balansinis ventilis, naudojamas buitinio karSto vandens
cirkuliacinése sistemose. Sukuria temperatiirinj balansg cirkuliacinéje sistemoje, palaikydamas
pastovig i§ anksto nustatytg temperatiira visoje sistemoje. Ventilis iki minimumo apriboja pro ji
pratekant] vandens srauta.

Termostatinis karSto vandens sistemy balansavimas, esant temperattrai nuo 35 °C iki 60 °C.

AZP-023-249-TDP-VN -TS-4 Lapas | Lapy | Laida
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Temperatiiros matavimas. Su temperatiiros nustatymo skale.

Automatiné (tiesioginio veikimo) terminé dezinfekcija, esant aukStesnei nei 68 °C
temperatiirai, su sistemos apsauga, neleidziancia temperatiirai pakilti auk$¢iau nei 75 °C
(automatiskai uzdaro cirkuliacinj srautg).

Apsauga nuo nepageidaujamo sugadinimo.

Tai termostatinis tiesioginio veikimo proporcinis ventilis. Su galimybe jsukti termometra.

Jis reguliuoja srautg pagal reguliavimo principg, ir atlieka karSto vandens sistemos terming
dezinfekcijg.

Galima lengvai ir greitai pritaikyti terminés dezinfekcijos funkcija, apsaugancia karsto vandens
sistemg nuo Legionella bakterijy.

Imontuotas dezinfekcijos modulis automatiskai atidaro apvadg minimalia Kv reik§me = 0,15
m3/h., todél srautas gali biiti dezinfekuojamas.

Kai karsto vandens temperatiira pakyla vir§ 65 °C, prasideda dezinfekcijos procesas. Tai
reiSkia, kad srautas, einantis per pagrindinj ventilio balng, sustabdomas ir atidaromas
»dezinfekuojamojo srauto* apvadas. Tuomet reguliavimo funkcijg atlieka dezinfekcijos modulis,
atidarantis apvada temperatiirai pakilus vir§ 65 °C.

Dezinfekcijos procesas vykdomas, kol pasiekiama 70 °C temperatiira. Temperatiirai kylant
toliau, sumazinamas dezinfekcijos apvadu tekantis srautas (sistemos terminio balansavimo procesas
dezinfekcijos metu), o jai pasiekus 75 °C srautas sustabdomas. Taip siekiama apsaugoti karsto
vandens sistemg nuo korozijos ir kalkiy nuosédy bei sumazinti nusiplikymo rizika.

Maks. darbinis sI€gis........cccevvirrerrienieceeieeeen 10 bary
Bandomasis SIEZIS........cccccvrrirriierieenieerrieeie s 16 bary
Maksimali srauto temperatlira..............c.cceenene. 100 °C
kVS, esant 20 °C:

— DIN20... i 1,8 m3/h.

— DINIS e 1,5 m3/h
HISEEIEZE. ... I,5K
Su vandeniu besiliecian¢iy daliy medZziagos:

Ventilio korpusas................ Raudonoji bronza (Rg 5)
Spyruoklés korpusas ir kt.............. Vario lydinio DZR
Sandarinimo ziedai...........ccoevereeerieveieieeee e EPDM
Spyruoklé, kiigiai.........cceeeneenne.. Nertidijantis plienas

Atitikmuo Danfoss MTCV versija B.
2.15. FlanSiniai triSakiai, tarpvamzdziai, alktinés, aklés, srieginiai ir redukciniai flanSai

Tinkami geriamam vandeniui (Higieninis pazyméjimas).

Darbineés terpés temperatira: iki +50 oC.

Darbinis sleégis: 16bar.

Korpusas pagamintas i$ kaliojo ketaus EN-GJS-400-18 pagal LST EN 1563, padengtas
epoksidine milteline danga, i$skyrus redukcinio flanso kurio korpusas pagamintas i$ kaliojo ketaus
GGG400 pagal LST EN 1563, padengtas milteline epoksidine danga.

Atitikmuo - Industek.

2.18. Nuorinimo voZtuvas

Nuorinimo voztuvas komplekte su atbuliniu voztuvu. Montuojamas auksciausioje tinklo
vietoje. Susikaupus vamzdyne orui, gumuotas rutulys nusileidzia ir voztuvas atsidaro. Vamzdyno
atSaka ir uzdaromosios sklendés skersmuo turi biiti ne mazesni negu nuorinimo voztuvo nominalus
skersmuo. Uzdaromasis ventilis leidZia bet kuriuo laiku patikrinti nuorinimo voztuvo
funkcionaluma, iSardyti ar prijungti nuorinimo mazga.

Prie$ nuorinimo voztuvo jrengima, biitina praplauti vamzdyna, kad neSvarumai neuzkimsty
nuorinimo voztuvo.

Naudojamas automatinis nuorinimo voztuvas, slégio klas¢ PN1- PN 16. Korpusas — plienas,
padengtas epoksidiniais milteliais. Visos mechaninés detalés turi biiti apsaugotos nuo korozijos. Kai
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vamzdynas pripildomas, oras turi biiti i§leidziamas dideliais kiekiais. Normalaus darbo metu,
voztuvas turi palaikyti suspausto oro pagalve tarp sandarinimo sistemos ir vamzdyno skyscio ir

iSleisti jj mazais kiekiais.

Automatinis nuorinimo voZtuvas jungiamas sriegiu. Vidinio sriegio antgalis sustiprintas

nertidijancio plieno antgaliu. Voztuvas montuojamas vertikaliai, su atjungimo sklende.
Karsto vandens sistemoje voztuvas skirtas vandeniui iki 70° C transportuoti.
2.20. Atbuliniai voZtuvai
Srieginiai:
Skirti geriamam vandeniui.

Techniniai duomenys Reikalavimai
Eorpusas Bronzinis arba ketinis
Prijungimas Srieginis arba flangimis

Projektiné temperatira:
- karitam vandeniu

i ) 5 £ Tmaks=70°C
- saltam vandeniui Trmaks =15°C
Projektinis slegis PN=16MPa

FlanSiniai:

Skirti geriamam vandeniui.

Slégio klasé: 16 bar

Taikymo sritys:

— vandentiekio tinkluose ir stotyse;

— nuoteky siurblinése ir valymo jrenginiuose;
— lietaus kanalizacijos siurblinése ir valymo jrenginiuose;
— pramongéje.

Privalumai:

* Tiesus pilnas pralaidumas

* Rutulys neuzstringa, nes pats iSsivalo

» Mazi slégio nuostoliai

* Lengvai aptarnaujamas

* Tinka skysciams su kietomis dalelémis
Medziagos:

Korpusas — kalusis ketus EN-GJS-400 padengtas milteline epoksidine danga
Rutulys — plienas padengtas NBR guma
Sandarinimas — NBR

Varztai/verzlés — nertidijantis plienas AISI 316
Flansai atitinka LST EN 1092-2, PN10
Atstumas tarp flansy atitinka LST EN 558-1
Atitikmuo - Industek.

2.21. RankSluos¢iuy dziovintuvas
Nertidijancio plieno ranksluosciy dziovintuvas.

nominalus diametras, mm 28x1.5
marke ATSI 304L
Nominalus sriegio diametras G1/2
Sniegio 1lgis, mm 15
Hidraulimis bandvmas 12 atm. atlaiko

Savo sudétyje neturi Pb, Hg, Cd, Cr(VI) ir polibrominty bifenily.

Gaminio paskirtis: skirti eksploatuoti tiek §ildymo, tiek karsto vandens tiekimo sistemose su

priverstine cirkuliacija. Tinka individualiy ir daugiabuciy namy statyboms bei renovacijai.
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Ypatingos produkto naudojimo salygos: gamintojas neteikia kokybés garantijos, jei ranksluosciy
dziovintuvas, dél ant jo esanc¢io pastovaus potencialy skirtumo, bus paveiktas elektrocheminés
korozijos. Potencialy skirtumas turi biiti Salinamas jzeminant ranksluoséiy dziovintuva.

Galingumas 110 W - 144 W.

2.25. Vamzdziy montavimas

Montuojant vamzdyng biitina vadovautis vamzdzio gamintojo montavimo instrukcijomis.

Darbo projekte bitina suderinti su konstruktoriumi vamzdyny angas sienose, perdangose.

Vamzdyny perdangoje statyti negalima i8skyrus stovy angas. Jeigu irengiamos naujos angos
perdangoje, jas jrengti perdangos kiaurymeéje nepazeidziant perdangos armattiros.

Draudziama stovus montuoti perdangas laikanciose sijose (rygeliuose) o stovui kertant
perdangg stovo atstumg iki kolonos biitina suderinti su projekto konstruktoriumi, kai bus parengtas
konstrukcinés dalies darbo projektas.

Vamzdyny armatiiros pastatymo vietos turi biiti lengvai prieinamos.

Negalima statyti vamzdZziy nuo apskaitos iki tai apskaitai paskirto buto per kito buto patalpas.

Horizontaliis vamzdynai tiesiami 0,002 — 0,005 nuolydziu j sanitariniy prietaisy arba vandens
iSleistuvy pusg.

Magistralés tiesiamos ne maZzesniu kaip 0,002 nuolydziu j i$leidimo Ciaupo puse, ne arciau
kaip 0,6 m nuo stovy. Vandeniui isleisti Zemutinése tinkly vietose montuojami vandens i$leidimo
Claupai.

Vamzdyny temperatirinio pailgéjimo kompensatorius ir vamzdyny tvirtinimo judamas ir
nejudamas atramas biitina montuoti vadovaujantis konkretaus vamzdzio gamintojo nurodymais.

Salto vandens magistralé tiesiama Zemiau karstesniy vamzdziy arba 3alia jy.

Vertikalieji vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios asies daugiau kaip 2 mm vienam ilgio
metrui.

Minimalus atstumas tarp vamzdyny izoliacijos pavirsiaus yra 50 mm. Saltojo vandentiekio
stovas vedamas deSiniau karstojo, ne arciau kaip 80+5 mm nuo jo (tarp asiy). Montavimo
patogumui, stovas atitraukiamas nuo patalpos kampo ne maziau kaip 100+10 mm.

Vamzdyna reikia tvirtinti prie konstrukcijy taip, kad nebiity tiesioginio salycio su
konstrukcijomis. Vamzdyno negalima tvirtinti prie kitokio vamzdyno arba panaudoti kitam
vamzdynui atremti.

Vamzdynai kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdenginius ) montuojami
metaliniame dékle, kurio galai sutampa su konstrukcijos storiu.

Déklo vidinis skersmuo turi biiti 10 — 20 mm didesnis uz vamzdzio iSorinj skersmenj, tarpas
tarp jy uztaisytas nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi.

Tvirtinant vamzdzius, tarp vamzdzio ir metalinés apkabos jstatomos gumings tarpings.

Prie§ montuojant jsitikinti, kad vamzdziai sujungimy vietose nejlinke, jy pavirSius nepazeistas.

Armatiirai tvirtinimo atramos jrengiamos atskiros. Tinkly armatiira ant guls¢iy vamzdyny
jirengiama taip, kad jos rankenélé biity nukreipta vertikaliai j virSy arba nuozulniai vamzdzio
virSutinio pusapskritimio ribose ir horizontaliai ant vertikaliy vamzdyny.

Vykdant statybos darbus atradus kaulus, bet kokius archeologinius radinius biitina apie tai
pranesti kultiiros paveldo departamento teritoriniam skyriui ir projekto priziiirétojams.

2.26. Vamzdyny plétimasis ir tvirtinimas, pailgéjimo kompensavimas

Kiekvienas kompensatorius turi atitikti vamzdZzio, ant kurio montuojamas kompensatorius,
medziaga ir diametra.

Visos vamzdyno dalys turi biiti sumontuotos taip, kad vamzdziai galéty pléstis ir trauktis
nesukeldami netinkamy jtempimy kurioje nors vamzdyno vietoje. Vamzdziy tvirtinimas ir
kompensatoriai turi biiti parinkti atsizvelgiant j vamzdziy judéjima, plétimosi jégas ir svorio apkrovas.
Taip pat montavimo metu ir veikimo metu turi biiti jvertintas temperattiry skirtumas. Tvirtinimas turi
biti suderintas su pastato konstruktoriumi.

Kur jmanoma plétimasis ir traukimasis turi buiti kompensuojamas natiiraliais vamzdziy
pasislinkimais, t.y. posiikio kampais. Kur nejmanoma kompensuoti vamzdyno plétimosi ir traukimosi,
vamzdynams turi biti jrengti ,,U* formos arba aSiniai kompensatoriai.
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Negalima montuoti vamzdzio ruoZo be temperatiirinio pailgéjimo kompensatoriy, kai §is vamzdzio
ruozas yra tarp dviejy nejudamy atramy. Nejudamas atramas nustatyti pagal vamzdzio gamintojo
reikalavimus. Stovo vietoje kur jis kerta perdangas vamzdziui turi biiti netrukdoma judéti.

Vamzdynams turi biiti jrengtos nejudamos ir paslankios atramos.

Vamzdyny atramy ir temperattirinio pailgéjimo kompensavimo elementy montavima vykdyti pagal
konkretaus vamzdzio gamintojo instrukcijas.

NEJUDAMOS ATRAMOS

Fiksuoja trasos atskirus taskus ir §iluminio pailgéjimo atzvilgiu jg dalija j nepriklausomus ruozus.
Nejudamos atramos biina sijinés ir skydinés. Atstumai tarp nejudamy atramy nustatomi skaic¢iuojant
vamzdziy atsparumg ir Siluminio pailgéjimo kompensacijg.

JUDAMOS ATRAMOS

Priima vamzdziy svorj ir uztikrina jy laisva horizontaly poslinkj. Jos biina slystancios, riebokslinés
ir pakabinamos. Judamy atramy matmenys parenkami pagal vamzdziy skersmenys.

2.27. 1zoliacija bendri reikalavimai

Izoliuojami vamzdynai su jy jungiamomis dalimis, ventiliai, sklendés, flansai.

Siluma izoliuojangios medzZiagos ir gaminiai normaliomis eksploatavimo sglygomis neturi
skleisti zalingy sveikatai ir nemaloniy kvapy, ligas arba puvimg sukelian¢iy bakterijy.

Visos izoliacinés medZiagos turi biiti skirtos tai aplinkai, kurioje bus sumontuoti jomis
izoliuojami vamzdziai.

Vamzdyny izoliavimas atliekamas atlikus hidraulinj iSbandyma. Montuojant techning izoliacija
vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.

2.28. Salto vandentiekio antikondensaciné izoliacija

Aukstos kokybés uzdary pory struktiiros polietileno puty izoliacija skirta montuoti Sildymo,
vésinimo, Saldymo, santechninés paskirties (Salto, karSto vandens, vandentiekio ir pan.), védinimo
ir oro kondicionavimo sistemose.

Izoliacija privalo iSlaikyti puikias izoliacijos charakteristikas, visame eksploatacijos periode
izoliacijai sen¢jant ar esant aukStoms temperatiiroms. Pagrindinés techninés izoliacijos
charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojy Eksploataciniy Savybiy Deklaracijose.

- Izoliuojamo vamzdZzio skersmuo: nuo 8§ mm iki 114 mm.

- Darbin¢ temperatiira: nuo -80 °C iki +95 °C.

- Vamzdinés izoliacijos storis: d =9 ... 30 mm. Esant storesnés sienelés poreikiui,

atitinkamy storiy izoliacijos montuojamos viena ant kitos.

- Tankis: <40 kg/m3.

- Silumos laidumo koeficientas 210 < 0.035 W/mK.

- Atsparumas vandens gary difuzijai visame turyje:

o p=> 10000 (vamzdiné izoliacija EN 13469)

0 i > 5300 (rulonine izoliacija EN 12086)

- Reakcija j ugnj pagal EN13501 + A1:2010:

o Euroclass BL-s1, d0 (vamzdin¢ izoliacija)

o Euroclass B-s2, dO (ruloniné izoliacija)

o Gaisro metu neissiskiria toksiskos dujos

- 100% perdirbama izoliacija, tinkama LEED, BREAM sertifikuojamiems objektams.

Fasoniniy detaliy izoliavimui rekomenduojama naudoti gamykloje pagamintus izoliacinius
kevalus turin€ius tas pacias savybes ir techninius parametrus. Montuojant techning izoliacija
vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.

Atitikmuo ThermaSmart PRO.

2.29. Vamzdyno izoliacija vandentiekio magistraliniams vamzdZziams ir

stovams
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Silumine izoliacija, kurios pagrindas akmens vatos kevalai, iSoréje laminuoti aliuminio folija
arba PVC danga su klijavimo juostele. Izoliacija skirta montavimui §ildymo, kar§to vandens,
pramoninio i§pildymo ir pan. sistemose.

Pagrindinés techninés izoliacijos charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojy
Eksploataciniy Savybiy Deklaracijose.

Izoliuojamo vamzdzio skersmuo: nuo DN 8 iki DN 200.

Darbiné temperatura: iki +250 °C.

Vamzdings izoliacijos storis: 6 = 20 ... 100 mm.

Tankis: 80 - 100 kg/m?.

Silumos laidumo koeficientas A40 < 0.037 W/mK.

Laidumas vandens garams: MV 1.

Reakcija | ugnj pagal EN13501 + A1:2010 — A2L-s1, dO.

Kompresinis tvirtumas CS(10)25.

Leistini Silumos nuostoliai vamzdynuose neturi virSyti nurodyty Silumos tiekimo tinkly ir
Silumos punkty jrengimo taisyklése. Montuojant techning izoliacija vadovautis gamintojo
pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.

Montuojant izoliacijg privaloma naudoti visus tvirtinimui biitinus priedus (tvirtinancias detales,
juostas, dirzus, jvairius klijus, sandarinimo juostas ir t.t,).

Montuojant techning izoliacija vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir
reikalavimais.

Atitikmuo Thermaflex.

2.30. Polietileno puty izoliacija su stipria polietileno plévele skirstomiesiems

vamzdZiams

Aukstos kokybés uzdary pory struktiiros polietileno puty lanksti izoliacija, su tvirta apsaugine
plévele pasizymincia dideliu mechaniniu atsparumu, skirta Salto, karSto vandens bei Sildymo
vamzdyny izoliavimui. [zoliacija skirta montavimui betone pvz.: grindyse ar po tinku pvz.: sienose.
Izoliacija uztikrina vamzdyny Silumos bei akusting izoliacijg, apsaugo nuo mechaninio ir cheminio
poveikio.

Izoliacija privalo i8laikyti puikias izoliacijos charakteristikas, visame eksploatacijos periode
izoliacijai sen¢jant ar esant aukStoms temperatiiroms. Pagrindinés techninés izoliacijos
charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojy Eksploataciniy Savybiy Deklaracijose.

- Izoliuojamo vamzdzio skersmuo: nuo 15 mm iki 42 mm (2 m ilgio); nuo 15 mm iki 35 mm
(10 m ilgio).

- Darbiné temperatiira: nuo -80 ° C iki +95 ° C.

- Vamzdinés izoliacijos storis: 0 =9 ... 25 mm (2 m ilgio); 0 =6 mm (10 m ilgio).

- Tankis: 25-35 kg/m°.

- Silumos laidumo koeficientas A 20 < 0.038 W/mK.

- Atsparumas vandens gary difuzijai 4 = 3500 pagal DIN 52615.

- Reakcija j ugnj pagal EN13501 + A1:2010 — Euroclass EL, paprastai nedegi.

- 100% perdirbama izoliacija.
Atitikmuo ThermaCompact IS.

2.36. Vandentiekio dezinfekavimas ir kokybé, statybos uzbaigimas

KARSTAS VANDENTIEKIS

Naudojamas buityje karstas vanduo turi biiti ruosiamas i$ Higienos normos HN 24:2023
reikalavimus atitinkancio geriamojo vandens. Karsto vandens sauga ir kokybé turi biiti uztikrinama
iki jo vartojimo viety. Gaminamas karstas vanduo ir tiekiamas kar$to vandens vartotojams turi buti
apsaugotas nuo bet kokios tarSos:
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1) 1 ml vandens méginyje, paimtame i§ bet kurios pastato karSto vandens grazinimo vamzdyno
vietos, neturi biiti daugiau kaip 100 kolonijas sudaranéiy vienety 37 °C temperatiiroje.

2) Karsto vandens temperatiira vartotojy ¢iaupuose turi biiti ne Zemesné kaip 50 °C (i¥matavus
temperatiirg po 1 min., kai buvo atsuktas Ciaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines prielaidas
vandens tiekimo sistemoje vandens Sildytuve karsto vandens temperatiirg padidinti, kad vartotojy
¢iaupuose ji biity ne zemesné kaip 65 °C.

3) Pastato karSto vandens sistema ar jos dalis turi buti plaunama geriamuoju vandeniu ir
dezinfekuojama, kai ji pradedama naudoti daugiau kaip po vieno ménesio pertraukos, po vandens
tiekimo sistemos rekonstrukcijos, remonto arba kai diagnozuojami vartotojy susirgimai
legionelioze.

4) Jeigu 1 litre karSto vandens randama daugiau nei 1 000, bet maziau nei 10 000 legioneliy,
turi biiti patikrinama vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens tarSos priezastis,
koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujy legioneliozes profilaktikos priemoniy. Jeigu 1 1
kar$to vandens randama daugiau nei 10 000 legioneliy, turi biiti patikrinama vandens tiekimo
sistema, nustatoma galima vandens tarSos priezastis, vandens tiekimo sistema valoma ir padaroma
nekenksminga, koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujy legioneliozés profilaktikos
priemoniy. Atlikus vandens tiekimo sistemos valyma ir kenksmingumo $alinimg, atlickamas
vandens mikrobiologinis tyrimas legioneléms nustatyti.

5) Atliekant trumpalaike cheming karSto vandens sistemos dezinfekcijg chloru, laisvojo chloro
koncentracija sistemg uzpildanc¢iame geriamajame vandenyje keturias valandas turi buti 50 mg/1.
Sistema uzpildan¢io geriamojo vandens temperatiira neturi biiti didesné kaip 30 °C. Baigus
trumpalaike cheming karSto vandens sistemos dezinfekcijg chloru, sistema plaunama geriamuoju
vandeniu, kol laisvojo chloro koncentracija jame nevirsija 1 mg/I.

6) Apie planuojama karSto vandens dezinfekcija, jos tikslus, trukmg ir biitinas saugos
priemones karSto vandens tiekéjas pries dvi dienas privalo rastu informuoti vartotojus.

Tiekti j rinkg ir naudoti galima karSto vandens gamybos, kaupimo ir tieckimo priemones
(iskaitant statybos produktus), kuriy saugos, nekenksmingumo sveikatai ir aplinkai atitiktis yra
jvertinta arba kurios yra autorizuotos ar registruotos teisés akty nustatyta tvarka. Geriamasis vanduo
negali buti tiekiamas karStam vandeniui ruosti, jeigu Higienos normos HN 24:2023 VI skyriuje
nustatyta tvarka nevykdoma geriamojo vandens programiné priezitira.

KARSTAS IR SALTAS VANDENTIEKIS

Salto vandens temperatiira +5 °C (ne aukstesné kaip 20 °C).

Statybos uzbaigimo procediiros metu privaloma atlikti geriamojo vandens kokybés ir karSto
vandens temperattiros matavimus. Pagal STR 1.05.01:2017 statybos uzbaigimo komisijai turi biiti
pateikiami geriamojo vandens kokybés tyrimo, atlikto atestuotose ar akredituotose laboratorijose,
dokumentai. Tiekiamojo vandens kokybé turi atitikti higienos normos reikalavimus HN 24:2023.

Dezinfekcijos metu visi vandens iSleidimo Ciaupai turi biiti uzdaryti ir vanduo neturi biiti
naudojamas tam tikrg laika, kol vyksta dezinfekcija. Po rekomenduojamo dezinfekcijos laikotarpio
(paprastai po nakties) dozavimo jrenginys atjungiamas. Jeigu vanduo pasildomas, boileris pilnai
iStustinamas ir praplaunamas vandeniu. Po to kiekvienas Ciaupas is eilés atidaromas (atskirai Salto ir
$ilto vandens), kad isleisti dezinfekuojamajj tirpala. Si procediira atliekama nuo apagios j virsy:
einant nuo riisio aukstyn ir baigiant virSutiniame aukste. Ciaupai uzdaromi i3 karto po to, kai
matavimo juostelés nebenusidazo jas drékinant tekanciu vandeniu. Tekantis vanduo gali biti Siek
tiek nuspalvintas. Tai jvyksta dél nuosédy atsiskyrimo nuo vidiniy vamzdziy sieny (radys,
mineralinés nuosédos, negyvi vienalgsciai organizmai, mikroorganizmai ir kt.). Po dezinfekcijos ir
praplovimo procediiry vamzdziuose nebelieka bakterijy. Tuo galima jsitikinti patikrinus vandens
pavyzdzius atitinkamoje laboratorijoje. Labai svarbu zinoti, kad uzkratas sistemoje (o ypatingai
kar$to vandens sistemoje) atsinaujina po tam tikro laiko. Tam, kad vandens tiekimo sistema
buty uZzterSta jmanomai mazu lygiu, dezinfekcija turi biiti reguliariai pakartojama.

Kad pasalinti neprisitvirtinusius neSvarumus, vamzdynai turi bati iSplaunami vandeniu.

2.37. Vamzdyno bandymas

Bandymo slégis turi biti 1,5 karto didesnis uz didziausig darbo slégj.
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Santechniniy sistemy vamzdyny bandymai vykdomi pries apdailos pradzig ir vadovaujantis
vamzdziy gamintojo nurodymais. Vamzdyny izoliavimas, vagy tiesimo, niSy ir angy uztaisymas
atliekamas jau i8bandZius sumontuotus vamzdynus. Pastato Saltojo ir karStojo vandentiekio
sistemos iSbandomos hidrauli$kai hidrostatiniu metodu iki vandens émimo armattiros sumontavimo.

Hidraulinis bandymas vykdomas esant patalpose teigiamai temperatiirai. Bandomasis slégis
nustatytas vamzdZzio gamintojo.

UzpildZius vamzdyng vandeniu, bandomuoju slégiu bandoma ne maziau kaip 10 min
(plastikinius vamzdynus ne maziau kaip 30 min.), apZzitirint vamzdyng ir sujungimus. Jei
vamzdynuose nepastebéta nutekéjimy ar kity defekty, jis laikomas tinkamu eksploatuoti.

Pasibaigus bandymui vanduo i$ $altojo ir karStojo vandentiekio sistemy iSleidziamas.

Klijuojamiems vamzdziams atsparumo bandymas slégiui vykdomas praéjus 12 val. nuo
paskutinio klijavimo.

Pabaigoje biitina apzitiréti visus vamzdZziy sujungimus.

Pries§ pastato eksploatacijg geriamo Salto ir karSto vandentiekio sistemos turi biiti
chloruojamos, vandens méginiai pateikti cheminei analizei Higienos centrui.

Bandymus atlikti vadovaujantis vamzdZziy gamintojo reikalavimais.

Biitina patikrinti slégj visuose vamzdynuose. Plastikiniy vamzdZziy patikrinimas pateiktas
DIN1988 2 dalyje. Nutiestus, tac¢iau dar nepasléptus vamzdynus reikia pripildyti Svaraus geriamo
vandens (nepamirsti apsaugos nuo $al¢io). Slégio matavimo prietaisas jungiamas sistemos
zemiausiame taske. Naudojami tik tokie slégio matavimo prietaisai, kurie parodo 0,1 bar slégio
pasikeitima.

Prietaisus, boilerius bei santechninius jrengimus reikia uzdaryti tam, kad jie biity apsaugoti nuo
kontrolinio slégio, kurj nustato vamzdzio gamintojas. Tuomet biitina patikrinti slégj vamzdyne, o
po to ji sumazinti iki darbinio slégio.

Tikrinimo trukmé: 2 valandos nuo temperatiiry i§lyginimo tarp vamzdzio ir tikrinimo
priemonés.

Kontrolinio slégio paklaida: < 0,2 bar.

2.41. Filtras

Skirtas geriamam vandentiekiui.

Filtry paskirtis - sulaikyti neSmenis, didesnius kaip 1 mm dydzio.
Filtruojantis elementas - nertidijancio plieno perforuota plokstelé.
Filtras turi turéti prapiitimo ir i§leidimo ¢iaupg arba akle.

Filtro vidinis pavirSius turi biiti apsaugotas nuo korozijos.

Srieginiai filtrai:

PR A C AR LA A b ke

= e Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
L Skersmuo DN15._ DN30
2 Korpusas Bronzinis
Fi Prijungimas snegimis, LST EN IS0 228-1
4. Filtravimo elementas Nerudyjancio plieno tinklelis
5 Dldz_musm leidziama 120°C
temperatiira

6. Didziausias leidZziamas slégis 16 bar

Flansiniai filtrai:

DN65-DN400

Techniniai parametrai:

darbinis slégis: 16 bar;

darbo temperatiira: iki +250°C;

kostuvo akutés dydis - 0,5 mm (kiti dydziai pagal uzklausimag).
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Medziagos:
korpusas: kalusis ketus;

kosStuvas: nertidijantis plienas X5CrNil8 10 (1.4301);
sandarinimas: gumos misinys (gummi/kauciukas).

Atitikmuo - Industek.
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3. NUOTEKUY SISTEMA

3.2. PVC U SN-4 (monolitiniai) vamzdziai

Eil. Ll'echni.niai parametrai ir Crydis, salvga
Nr. Ireikalavimai
Bendrie) parametrai

1. Standartai

LST EN 1401-1:2019 arba lygiavertis;

2. Sertifikavimas

Produkto sertifikavimas turi biiti atliktas Lietuvos
akredituotoje sertifikavimo istaigoje turinéioje teise atlikt
produkiy sertifikavima pagal aktualia standartu redalcija.

medF#iacas

3. [NVamzdzio klojimo biidas slartas kloti atviru biidu su smeélio paklotu.

4. MMed#siaca PVC (monolitas).

bt Spalva Fuda

6. VamzdZio 1foriné sienelé Lot

7. |Vamzdzio viding sienele Ly

8  |Ant vamzdZio i$orinés sienelés turi [Zyméjimas:

bt nurodoma Standartas (EN 1401)

Gamintojas (pvz. Gamintojas);
Vamzdzio nominalus skersmuo ir sienelés storis (pvz.
110x10);
Apkrovos klasé (SN4 arba SN8);
Medziaga (PVC);
Gamvbos data (pvz. 2017).

9. Vamzdzin sujunesimas Mowva. lvous galas tipo junotis.

10 Tarpiné INBE. arba EPDM pagal LST EN 681-1 arba lygiavert

) standarta. Atitinkama sandarinimo medziaga pateikiama
Diokumentai
11. [Dokumentai pateikiami pirkimo Pateikt: galiojanéio eksploatacinm savybi pastovumo
metu sertifikato kopija lietuviy kalba;

Pateikti Eksploataciniy savybin deklaracija (pagal STR
1.01.04:2015).

12 Dokumentai pateikiami pristatant  [Pateikti Eksploataciniu savybiu deklaracija (pagal STRE

1.01.04:2015).

Pasirenkarmi parametrai

13. PVC apkrovos klasé

MNurodoma uzsakant:

SN4 (vamzdzius klojant iki 6 metry gylio)

SNE (vamzdzius klojant nuo 6 metry gvlio)

[Pastaba®: po variuojamaja dalimi_ transporto aikitelémis,
statiniais, esant nestabiliam_ 15judintam gruntu ar esant
[itoms rizikos salvgoms, klojami ne maZesnés kaip SNE
apkrovos klasés vamzdziai, neatsizvelgiant 1 gvli

14. [Eorims vamzd#io skersmuo

MNurodoma uzsakant:
110 mm:
160 mm:
200 mm;
250 mm;
315 mm:
400 mm.

Punkty Nr. 1-2, 4 atitikimas turi biiti nurodytas Eksploataciniy savybiy pastovumo sertifikatu;
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Punkty Nr. 3, 5, 6-7, 9 atitikimas turi btiti nurodytas nuorodoje j intemetinj puslapj ar kitame
dokumente, kuriame pateikta technin¢ informacija apie medziaga.

3.3. PVC-U sléginiai vamzdziai

Grunte vamzdziy posiikiy vietose galima naudoti betonines atramas arba galima naudoti
klijuojamas jungtis, projekte parenkamas variantas naudoti klijuojamas slégines jungtis.

PVC slégiminiai vamzdziai naudojami lietaus nuvedimo sistemose; geriamajam vandeniu,
maisto pramonei; drékinimo (laistymo) sistemose; baseinuose.

Slégio klasé PN6: @110mm, @160mm, ¥200mm.

Slégio klasé PN10: 025- ©315mm.

Slégio klasé PN16: @16mm — @160mm.

Medziagos tankis g/cm?® 1,35-1,46

Stiprumas tempimui N/mm? 48-50

Lankstumo modulis N/mm? 3000

Siluminis plétimosi koeficientas mm/m°C 0,08

Max. darbiné temperatiira °C 45

Pavirsiaus pasipriesinimas >10'> Q

Jungiamosios dalys atitinka privalomuosius LST EN 1452-2 reikalavimus - gaminio kokybés
sistemos, atitinkanc¢ios EN ISO 9001:2008 standarty reikalavimus.

Medziagos tankis g/cm?® 1,35-1,46

Stiprumas tempimui N/mm? 20

Lizta iStempus % >30

Atsparumas smigiams KJ/m?(23°) Jokio skilimo

Lankstumo modulis N/mm? 2400

Siluminis plétimosi koeficientas mm/m°C 0,08

Max. darbiné temperatiira °C 60

Minkstéjimo temperatiira °C (VST/B50)>74

Hidroskopinés savybés mg/cm?® <4

PavirSiaus pasiprieSinimas cal013

Dhiametras, Atstumas tarp tvirtimimo laikikliu, cm
mm

160-315 160cm

110 110cm

90 ir maian 100cm

Atitikmuo Gamrat. Van de Lande BV.

3.4. PP sléginiai maZatriukSmiai vamzdziai

Jeigu vamzdziai montuojami grunte, biitina statyti betonines atramas §iose vietose: alkiiniy,
triSakiy, keturSakiy. Betoniniy atramy paskirtis yra inkaravimas kuris turi atlaikyti sléginiy
vamzdziy movy Slyties jégg grunte (patalpoje $ig jéga sulaiko vamzdyny laikikliai skirti sléginiams
vamzdziams).

Tinkami buities ir lietaus nuotekynei.

Tai vamzdziy ir fasoniniy daliy, pagaminty i§ polipropileno (PP), sustiprinto mineraliniu
pluostu, sistema.

VamzdZziy sujungimai yra moviniai be klijavimo ar suvirinimo su specialiomis tarpinémis,
atlaikanciomis slégj 4,50 bar.

Triuk$mo lygis 16 dB. Patvirtinta bandymais, atliktais remiantis standarto DIN 4109 — 10
reikalavimais. Atitinka 3-ios klasés garso izoliacijos reikalavimus pastatuose, kuriuose nuolat
gyvena Zzmones.

Atsparumas agresyvioms nuotekoms intervale nuo PH 2 iki pH 12.

Atsparumas nuolat tekanc¢ioms iki 90 °C temperatiiros nuotekoms ir trumpalaikiam tekéjimui
iki 95 °C.

Lapas | Lapy | Laida
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Atsparumas mechaniniams pazeidimams net ir esant -10 °C temperattirai. VamzdZzius galima
montuoti ir ziema.

Ilgio skal¢ pazymeéta ant vamzdZio supaprastina sistemy montavimg. VamzdZzius galima
supjaustyti reikiamo ilgio atkarpomis. Gamykloje sumontuotos tarpinés ir platus fasoniniy daliy
asortimentas leidzia Ultra dB sistema sujungti nenaudojant jrankiy.

Specialios trijy briauny tarpinés (DN110 ir DN160) labiau slopina garsg ir uztikrina patikima
sujungima.

Atsparumas slégiui: 4,5 bar (45 metrai vandens stulpelio).

Idealiai lygus vidinis vamzdziy pavirsius neleidzia kauptis nuosédoms.

Ypac didelis vamzdZiy atsparumas suspaudimui ir smiigiams. MaZiausias 4 kN/m2 (BD grupé,
S16 klasés) ziedy standumas leidZia vamzdzius montuoti patalpose ir po statiniu esancioje Zemeje
arba betone.

Ultra dB sistemos vamzdzius ir fasonines dalis galima perdirbti, todé¢l susigrazinama 100 %
gamybai panaudoty Zaliavy.

Apkaby isdéstymas

Atstumas tarp apkaby, esant horizontaliai i§vedziojimui, yra 10 iSoriniy vamzdZio skersmeny.

Esant vertikaliam i§vedziojimui, atstumas tarp apkaby turi buiti 1-2 metrai, taiau negali virSyti
2 metry.

Atitikmuo Magnaplast Ultra dB.

3.5. PP mazatriukSmiai vamzdziai

Po grindimis grunte montuoti netinkami.

Medziaga mineraliniu pluosStu sutvirtintas polipropilenas.

Skolan-dB, garso izoliacija atitinka DIN 4109. ISmatuota verté 21 dB (A) atitinka garso
izoliacijos standarto DIN EN 14366.

Degumas pagal standartg DIN 4102, B.2.

Fizinés savybés

Tankis = 1,6 g/cm? pagal DIN 53479

Pailgéjimas nutriikus = 50 %

Atsparumas tempimui = 20 N/mm?

Tamprumo modulis = 3800 N/mm?

Linijinio terminio pailgéjimo koeficientas = 0,09 mm/Km

Degumas = pagal DIN 4102, B2

Spalva Sviesiai pilka RAL 7035.

Atsparumas cheminéms medziagoms - vamzdZiai, fasoninés dalys ir sandarinimo elementai
skirti chemiskai agresyvioms medziagoms nuo pH 2 iki pH 12 Salinti ir yra atspariis karSto vandens
poveikiui pagal DIN 19560/DIN EN 1451.

Apkaby isdéstymas

Atstumas tarp apkaby, esant horizontaliai i§vedziojimui, yra 10 iSoriniy vamzdzio skersmeny.

Esant vertikaliam i§vedziojimui, atstumas tarp apkaby turi buiti 1-2 metrai, taiau negali virSyti
2 metry.

Viename vamzdzio ilgyje (patalpos aukstis didesnis nei 2,5 m) stovams rekomenduojama
sumontuoti po vieng kietajg ir vieng slankigja apkabg. Kietosios apkabos yra fiksuojantys taskai
vamzdyno sistemoje.

Kietasias apkabas lygiesiems vamzdziams be atvamzdziy rekomenduojama sumontuoti vir§
jungties apatiniame vamzdzio kraste. Jungtis arba jungciy grupes bitina visada fiksuoti kietgja
apkaba. Slankiojancios apkabos montuojamos taip, kad jos uztikrinty vamzdzio slankuma, esant
Siluminei deformacijai.

Atitikmuo Magnaplast Skolan dB.

3.8. Kaminélis védinamajai nuoteky sistemos daliai

Oro iSmetimo kaminéliy funkcionavimas: uztikrinti, kad nuoteky sistema biity apsaugota nuo
sniego ar kity krituliy.
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3.10. Vamzdyno montavimas

Montuojant vamzdyng biitina vadovautis vamzdzio gamintojo montavimo instrukcijomis.

Darbo projekte biitina suderinti su konstruktoriumi nuoteky revizijy ir vamzdyny angas
sienose, perdangose. Stovui kertant perdangg stovo atstuma iki kolonos bei vamzdziy atstumus iki
pamaty bankeciy biitina suderinti su projekto konstruktoriumi, kai bus parengtas konstrukcinés
dalies darbo projektas. Jeigu jrengiamos naujos angos perdangoje, jas jrengti perdangos kiaurymeéje
nepazeidziant perdangos armattiros.

BUITIES NUOTEKYNE

Nuoteky gulstieji vamzdziai nuo sanitariniy prietaisy iki stovy tiesiami su nuolydziu vandens
tekéjimo kryptimi. Kiekvienas vamzdyno ruozas tiesiamas vienodu nuolydziu iki jsiliejimo j kitg
vamzdyna.

Vamzdyny perdangoje statyti negalima iSskyrus stovy angas.

Draudziama lietaus vamzdynus jungti i buities nuoteky vamzdynus arba buities nuoteky
vamzdynus jungti j lietaus nuoteky vamzdynus.

Gulstieji vamzdynai, taip pat vamzdynai risyje, ar techniniame aukste tarp saves jungiami
1zambiaisiais triSakiais ar keturSakiais, statieji triSakiai ar keturSakiai $iuo atveju neleistini. Stovai
prie i8vady jungiami taip, kad skystis sklandziai pakeisty tekéjimo kryptj i§ vertikalios |
horizontalia; jungliai — triSakiai, alkiinés, atlankos — turi biiti 1€ksti.

Minimalts vamzdyny nuolydziai: i=0,02 (2 %) kai DN50 mm, min i=0,02 (2%) kai DN100
mm.

Vamzdynai pritvirtinami apkabomis prie statybiniy konstrukeijy.

Stovai tiesiami atvirai arba pasléptai vagose, Sachtose, ties revizijomis, dengiancioje sieneléje
paliekama anga su durelémis 0,3 x 0,4 m dydzio. Revizijos stovuose jrengiamos 1,35 m virs grindy.

Stovai negali nukrypti nuo vertikalés daugiau 2 mm vienam ilgio metrui. Vamzdynuose
jrengtos pravalos uzdaromos kamsciu ir prisukamas dangtelis. [rengiant pravalg Zemiau grindy, ties
ja paliekamas 0,2 x0,2 m dydZio dangtis.

Naudoti triuk§ma sugeriancias apkabas, kuriy skersmuo atitinka vamzdzio skersmen;.
Jungiamosios ir fasoninés dalys arba tokiy daliy grupés turi turéti bent po vieng nejudama taska.

Buitinése patalpose iSvady vamzdyny virSus turi biti ne maziau kaip 0,1 m Zemiau grindy
apacios.

ISvadas zemiau surenkamyjy pamaty pagrindo tiesiamas dékle.

I$vadai ir nuotakai, tiesiami lygiagreciai negiliems pastaty pamatams, turi bti atitraukti nuo jy
jvertinant grunto byréjimo kampa.

Védinamojo nuoteky stovo dalis vir$ stogo iSkeliama 0,30-0,50 m, ne maziau kaip 0,1 m
auksciau védinimo Sachty.

Vamzdziui kertant konstrukcija, susikirtimo vietoje turi biiti specialus déklas ar kitas jtaisas,
leidziantis vamzdziui viduje Siek tiek judéti. UZtaisant nuotakyno peréjimo per konstrukcijy angas
reikia naudotis nuoteky ir drégmés nepraleidzianciais statybos produktais, nepaliekant tarpy tarp
statybos produkto ir stovo dalies.

I$vadui kertant su lauku kontaktuojancias konstrukcijas montuojami apsauginiai protarpiniai.
Tarpus po i§vado sumontavimo tarp apsauginio protarpinio iSorinio pavir$iaus ir statybines
konstrukcijos uztaisyti elastine medziaga (sausame grunte) ar jrengiant angoje riebokslj (Slapiame
grunte).

Visi buitinés nuotekynés stovai yra védinami.

Jei klozetai suprojektuoti vienas pries kitg kai juos skiria siena, jungiami j vieng vamzdj,
jungimus daryti i§ jZambiyjy triSakiy.

Skirtingy buty nuotekas draudziama jungti i ta pati horizontaly vamzdj (nuotaka), reikia jungti
atskirai j stova, kiekvieng buta atskirai jungiant j stova.

Draudziama j gamybing nuotekyne kuri suteka j riebaly gaudykle jungti buities ar lietaus
nuotekynés vamzdzius.

Maisto pramongés technologiniy nuoteky jlajas, pramonés ir vieSyjy pastaty indy plovykles prie
nuotaky jungti su oro tarpu (ne maziau 20 mm).
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LIETAUS NUOTEKYNE

Kiekvienas vamzdyno ruozas tiesiamas vienodu nuolydziu iki jsiliejimo j kitg vamzdyna.
Nuoteky gulstieji vamzdziai nuo jlajy iki stovy tiesiami su nuolydziu vandens tekéjimo kryptimi.

Draudziama lietaus vamzdynus jungti i buities nuoteky vamzdynus arba buities nuoteky
vamzdynus jungti i lietaus nuoteky vamzdynus.

Jeigu yra sléginiai vamzdynai, pravaly ir revizijy aklés turi biiti taip tvirtinamos kad jy
neiSmusty lietaus nuoteky slégis — atlaikant bent sléginio vamzdzio slégio klasg.

Vamzdynai pritvirtinami apkabomis prie statybiniy konstrukcijy.

Vamzdyny perdangoje statyti negalima iSskyrus stovy angas.

Stovai tiesiami atvirai arba pasléptai vagose, Sachtose, ties revizijomis, dengiancioje sieneléje
paliekama anga su durelémis 0,3 x 0,4 m dydzio. Revizijos stovuose jrengiamos 1,35 m virs§ grindy.

Stovai negali nukrypti nuo vertikalés daugiau 2 mm vienam ilgio metrui. Vamzdynuose
jrengtos pravalos uzdaromos kamsciu ir prisukamas dangtelis. [rengiant pravalg Zemiau grindy, ties
ja paliekamas 0,2 x0,2 m dydzio dangtis.

Naudoti triukSma sugeriancias apkabas, kuriy skersmuo atitinka vamzdzio skersmen;.
Jungiamosios ir fasoninés dalys arba tokiy daliy grupés turi turéti bent po vieng nejudama taska.

Buitinése patalpose iS§vady vamzdyny virSus turi biiti ne maziau kaip 0,1 m zemiau grindy
apacios.

ISvadas zemiau surenkamyjy pamaty pagrindo tiesiamas dékle.

ISvadai ir nuotakai, tiesiami lygiagreciai negiliems pastaty pamatams, turi buti atitraukti nuo jy
jvertinant grunto byréjimo kampa.

Vamzdziui kertant konstrukcija, susikirtimo vietoje turi biiti specialus déklas ar kitas jtaisas,
leidziantis vamzdziui viduje Siek tiek judéti. UZtaisant nuotakyno peréjimo per konstrukceijy angas
reikia naudotis nuoteky ir drégmés nepraleidzianciais statybos produktais, nepaliekant tarpy tarp
statybos produkto ir stovo dalies.

ISvadui kertant su lauku kontaktuojancias konstrukcijas montuojami apsauginiai protarpiniai.
Tarpus po iSvado sumontavimo tarp apsauginio protarpinio iSorinio pavirSiaus ir statybinés
konstrukcijos uztaisyti elastine medziaga (sausame grunte) ar jrengiant angoje riebokslj (Slapiame
grunte).

Lietaus vandens prasiskverbimo ] pastatg arba per didelés konstrukcijy apkrovos galimybei
sumazinti, plok$c¢iyjy stogy parapetuose reikia numatyti angas avariniam lietaus vandens
nusipylimui j lauka.

Lietaus nuotakai sujungiami jzambiaisiais triSakiais, o prie stovy prijungiami jZambiaisiais
triSakiais ar keturSakiais. [lajos prie stovy jungiamos kompensacinémis jmovomis.

3.12. Vamzdziy montavimas grunte

Jeigu montuojami sléginiai vamzdziai, jiems naudoti slégiui atsparias ar inkaruojamas, ar
klijuojamas fasonines ir sujungimo dalis.

Vykdant statybos darbus atradus kaulus, bet kokius archeologinius radinius biitina apie tai

Hidrauliskai spaudziamiems sléginiams iSvadams ir nuotakams daryti naudojami vamzdziai ir
ju jungliai privalo atitikti standarto LST EN 773:2000 reikalavimus.

Su armattira PVC slégio vamzdziai jungiami tempimui atspariy flanSiniy adapteriy pagalba.

PVC vamzdziy klojimas zemés grunte atlickamas prisilaikant statybos techninio reglamento,
kur nurodomi grunto uzpylimo ir suplikimo btidai.

Projektiniame gylyje vamzdyno paklojimui paruosiamas trans¢jos dugno pagrindas supilant
150 mm aukscio smélio pasluoksnj. Supilto smélio pagrindas yra iSlyginamas rankiniu biidu pagal
projektinj klojamo vamzdyno nuolydj. Supilto smélio grunto daleliy 8-20mm dydzio neturi biiti
daugiau kaip 10%
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Paklojus ir iSbandzius kanalizuojamg linijg kontroliniu slégiu, supilamas smélis visu linijos
ilgiu 1§ abiejy vamzdyno pusiy. Smélio uzpildas (20cm sluoksniu) sutankinamas mechanizuotu
biidu vienu metu i§ abiejy vamzdyno pusiy iki 90 % tankio praeinant grunto tankinimo masina (50-
100kg) 4k.

Vir§ vamzdyno supilamas 300mm apsauginis smélio sluoksnis, kuris i§lyginamas ir po to
sutankinamas mechanizuotu metodu.

VamzdZio apsaugai naudojamas smelingas gruntas turi atitikti Siuos kriterijus:

daleliy dydis neturi vir§yti 16mm;

8 -16mm daleliy kiekis neturi virSyti 10%;

MedZiaga neturi biiti suSalusi;

Negalima naudoti aStriy nuolauzy turin¢iy medziagy.

Rekomenduotinas sutankinto grunto sluoksnis vir$ linijos turi buti ne mazesnis kaip 250 mm.

Stovai prie iSvady jungiami taip, kad skystis sklandziai pakeisty tekéjimo kryptj i§ vertikalios |
horizontalig; jungliai — triSakiai, alkiinés, atlankos — turi biiti 1€ksti.

Montuojama nuo Zemesnio tasko link aukstesnio. Jungiant galus laisvieji galai sutepami
medziagomis, sumaZzinan¢iomis trintj. Prie§ sujungiant sekantj sujungima, kiekvienas paskutinis
vamzdis, kurio mova bus jkiSamas laisvasis galas, turi biiti stabilizuotas ji apiberiant.

Savitakiams iSvadams ir nuotakams daryti naudojami vamzdziai ir jy jungliai privalo atitikti
standarto LST EN 476:2000 reikalavimus.

ISlyginamasis sluoksnis turi biiti klojamas ar supurenamas ir paskui iSlyginamas taip, kad
vamzdis atsiremty vienodai. Sio sluoksnio aukstis >0,05 m.

Vadovautis vamzdziy gamintojo instrukcijomis.

3.15. Lietaus vamzdyno antikondensaciné izoliacija

Aukstos kokybés uzdary pory struktiiros polietileno puty izoliacija skirta montuoti Sildymo,
vésinimo, Saldymo, santechninés paskirties (Salto, karSto vandens, vandentiekio ir pan.), védinimo
ir oro kondicionavimo sistemose.

Izoliacija privalo iSlaikyti puikias izoliacijos charakteristikas, visame eksploatacijos periode
izoliacijai senéjant ar esant aukStoms temperatiiroms. Pagrindinés techninés izoliacijos
charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojy Eksploataciniy Savybiy Deklaracijose.

- Izoliuojamo vamzdzio skersmuo: nuo 8§ mm iki 114 mm. Vamzdynams didesniems negu
diSorinis1 14 mm arba ortakiams, pavirsiams izoliuoti naudojama ruloniné polietileno puty izoliacija
(dembliai).

- Darbiné temperatiira: nuo -80 °C iki +95 °C.

- Vamzdinés izoliacijos storis: d =9 ... 30 mm. Esant storesnés sienelés poreikiui,

atitinkamy storiy izoliacijos montuojamos viena ant kitos.

- Tankis: <40 kg/m3.

- Silumos laidumo koeficientas 210 < 0.035 W/mK.

- Atsparumas vandens gary difuzijai visame turyje:

o n=> 10000 (vamzdiné izoliacija EN 13469)

0 i > 5300 (ruloniné izoliacija EN 12086)

- Reakcija j ugnj pagal EN13501 + A1:2010:

o Euroclass BL-s1, d0 (vamzdin¢ izoliacija)

o Euroclass B-s2, d0 (rulonin¢ izoliacija)

o Gaisro metu neissiskiria toksiskos dujos

- 100% perdirbama izoliacija, tinkama LEED, BREAM sertifikuojamiems objektams.

Fasoniniy detaliy izoliavimui rekomenduojama naudoti gamykloje pagamintus izoliacinius

kevalus turin€ius tas pacias savybes ir techninius parametrus. Montuojant techning

izoliacijg vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.

Atitikmuo ThermaSmart PRO.

3.19. PrieSgaisrinés apkabos (movos)
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Angy sandarinimo sistemos ugniai atsparumas uztikrinamas ne mazesnis nei sienos ar
perdangos ugniai atsparumas, kurioje montuojama sandarinimo sistema.

PrieSgaisrinés sandarinimo sistemos, pagal 2009 m. liepos 23 d. Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymo Nr. D1-438 Reglamentuojamy produkty saraso reikalavimus yra iSbandytos ir
sertifikuotos pagal LST EN-1366-3 ,.InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3
dalis. Angy sandarinimo priemonés‘ standarto reikalavimus.

Kai reikia uZztikrinti apsauga nuo gaisro, naudojamos prieSgaisrinés movos. Movos korpusas
yra pagamintas i$ plieninés dazytos skardos, o tarpiné i§ besipuciancios medziagos, kuri gaisro
metu iSsipucia ir uzdaro atsivérusig angg iStirpus plastikiniam vamzdziui. Sandarinant degy vamzdj
ertmeé tarp vamzdzio ir sienos/perdangos uzsandarinama pasirinkta prieSgaisrine angy sandarinimo
sistema. Sandarinant degius vamzdzius sienose, movos montuojamos i§ abiejy sienos pusiy,
sandarinant perdangose, movos montuojamos i$ perdangos apatinés pusés.

Montuojama vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis.

3.22. Lietaus vandens jlajos dvigubos kai apatinis sluoksnis yra
hidroizoliacija

Ilaja Sildoma elektriniu kabeliu (10-30W) 220V DN110 su bituminiu hidroizoliaciniu
sluoksniu, jlietu uzspaudziamu nertidijancio plieno ziedu ir lapy gaudykle d180mm. Vertikalus
pajungimas DN110

Medziaga:

Ilajos korpusas — Polipropilenas (PP)

UZspaudziamas zieds — neruidijantis plienas AISI304

Lapy gaudyklé — Polipropilenas (PP)

Tvirtinimo varZtai — 6vnt neriidijantis plienas AISI304 (peteliskiniai)

Komplektacija:

Ilaja HL62.1H/1

Lapy gaudykle d- 180mm

Savireguliuojantuis integruotas elektros kabelis.

Matmenys:

Pajungimo diametras — DN110

Pralaidumas — 10.701/s

Bituminio hidroizoliacinio sluoksnio — diam 500mm

Bituminio hidroizoliacinio sluoksnio storis — 4mm

Montavimo anga -200mm

Pastabos:

Ilaja gali biiti naudojama kaip vidinio vandens nudrenavimo jlaja po pavirSiniu linijinio
vandens nuvedimo sistema. Tojiu atveju papildomai reikalingas HL161 dvigubas drenaZinis Ziedas
ir speciali tarpiné HL0O1029D.

Atitikmuo:HL62.1H/1

Uzdedamas prailginimo elementas jlajoms HL65H

UZzdedamas elementas jlajoms, naudojamas plokstiems stogams su dviem ir daugiau
hidroizoliaciniy sluoksniy su specialiu bituminiu sijonu bituminés hidroizoliacijos pajungimui

Vertikalus pajungimas DN125

Medziaga:

Ilajos korpusas — Polipropilenas (PP)

Ilietas ziedas — neriidijantis plienas AISI304

Lapy gaudyklé — Polipropilenas (PP)

Komplektacija:

Ilaja HL65H

Sandarinimo tarpiné

Naudojamas su tarpine sandariam sujungimui arba su drenaziniu ziedu HL161 vidinio
nuvedimo nuo hidroizoliacijos atveju, atvirkjtinio stogo atveju.
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Matmenys:

Pajungimo diametras — DN125

Prailginimo maksimalus ilgis — 330mm

Bituminio hidroizoliacinio sluoksnio — diam 500mm

Bituminio hidroizoliacinio sluoksnio storis — 4mm

Pastaba: HL65H jljala naudojama kartus su HL62 tipo jlajomis, sudarant dvigubos ilajos
komplektacijg. Tarpiné nenaudojama atvirkstinio stogo atveju kartu su drenaziniu ziedu HL161.

3.23. Automatinis atbulinis voZtuvas

Automatinis atbulinis voZtuvas turi atitikti trecig tipg pagal EN 13564 reikalavimus.

Gaminys turi biiti pritaikytas instaliavimui j risio grindis, montuojamas specialioje Sachtoje.

Atbulinis voztuvas turi biiti su sandarinimo flansu, kad biity galima apsisaugoti nuo gruntinio
vandens.

Naudojamas nuotekoms su fekalijomis ir gali buti jrengtas bet kur ten, kur prie nuoteky
sistemos yra prijungti prietaisai esantys zemiau patvankos lygio.

Esant normalioms saglygoms abu uzdoriai laisvai tabaluoja. Tekancio vandens jéga pastumia
uzdoriy tekéjimo kryptimi link nuoteky sistemos. Jeigu atsiranda atgalinis tekéjimas ir nuoteky
vamzdyje vanduo pakyla vir§ leistinos ribos, sensorius nusiuncia signalg j skydelj. Isijungia uzdoriy
uzdarantis variklis.

Kai vandens lygis vél nusileidzia iki leistinos ribos, sensorius apie tai ,,informuoja* valdymo
skydel; ir varikliukas atidaro uzdoriy.

Esant atgalinio tekéjimo situacijai, jokie nuoteky Salinimo jrenginiai, esantys zemiau atgalinio
tekéjimo lygio, negali biiti naudojami.

Apie atgalinio tekéjimo situacijg skydelis pranesa optiniu ir akustiniu budais.

Imontuota baterija uztikrina 24 val. sistemos veikima dingus elektrai.

Turi buti uzraktas kuris yra papildoma apsauga ir gali biiti lengvai uzrakinta ranka.

Eksploatacinis voztuvo aptarnavimas vykdomas sudarius sutartj su pastatg eksploatuojancia
bendrove.

Atitikmuo: ACO Quatrix-K.

3.30. trapas sauso tipo techninéms patalpoms

Trapas DN110mm su sauso tipo sifonu plastikiniu plieno rémeliu, be groteliy tvirtinimo.

Medziaga:

Trapo korpusas — Polietilenas (PE)

Rémelis — plastikas

Grotelés — nertidijantis plienas

Komplektacija:

Trapo apatiné dalis hidroizoliacijos flansy pajungimo ruoSiniu

Trapo virSuting dalis su plastikiniu rémeliu ir nertidijancio plieno grotelémis

Sifono atitikmuo ,,Primus*

Matmenys:

Pajungimas - vertikalus

Pajungimo diametras —universalus— DN50/75/110

Rémelis — 123x123mm

Grotelés — 115x115mm

Pralaidumas — 0,51/s

Montazinis aukstis —156-214mm

Eksploatacija: trapus rekomenduojama valyti pagal poreikj. Pravalymui specialiu raktu (yra
trapo komplektacijoje) arba kitu biidu, nepazeidziant nuimamos trapo grotelés, iSimama pludé
(pagal poreikj galima iSimti ir visg trapo sifono korpusg). Trapas iSvalomas, sudedamas sifono
komplektuojamosios dalys atgal i trapa. Nerekomenduojama valyti su agresyviomis cheminémis
medziagomis ir kar§tu vandeniu virs 90°C.
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Trapai turi turéti ne maisto prekés higieninj pazyméjima ir atitikties sertifikata, iSduotus
Lietuvoje. Montuoti pagal gamintojo reikalavimus.

Atitikmuo: HL310NPr.

3.35. Bandymas

Nuoteky Salinimo sistemos bandomos pildant jas vandeniu ir apZitirint, vienu metu atidarius
75% sanitariniy prietaisy ¢iaupy. Sistema laikoma iSbandyta, jeigu ja apzitirint nerasta nutekéjimy ir
vandens lygis nepazZeméjo.

Nesléginiy linijy (savitakiniai nuoteky vamzdziai) iSbandymas turi biti atliekamas pagal LST
EN 1610 reikalavimus.

Nuotekyné po grindimis bandoma uzpildzius sistemg iki trapo, revizijos. Kiekvienas stovas
bandomas atskirai.

Lietaus vandens sistema bandoma uZpildant vandeniu stovus iki auk§¢iausios lietaus surinkimo
ilajos. Bandymo trukmé nemaziau 20 minuciy. Lietaus stovai skaitomi iSlaike bandyma, jeigu
apzilrint nepastebima pratekéjimo, o vandens lygis stovuose nenukrito.

Bandymus atlikti vadovaujantis vamzdZziy gamintojo reikalavimais.

5. PRIESGAISRINIY CIAUPY VANDENTIEKIS
5.4. PLIENINIAI CINKUOTI VAMZDZIAI

Vamzdziai pagal ISO65 i$ plieno Fe33SFS200 skirti transportuoti geriamos kokybés
vandenj iki 200 ° C temperatiiros, ir esant vidiniam slégiui 1,0 < P < 1,6 MPa. Jie turi turéti istisinj
cinko pavir$iy ne mazesnj 20 mikrony storio.

Vamzdziy pavirsius turi buti be pursly ir paSaliniy intarpy. [Sorés pavirSiuje leistinos atskiros
fliusinés démés ir Siurkstumai.

Vamzdziy galai privalo turéti statmeng aSiai pjiivi. Leistinas nukrypimas nuo aSies < 2 °.
Vamzdzio jlinkis per a§j neturi virSyti 20 mm ir 1,5 mm — didesnio skersmens vamzdziams.

Vamzdziai jungiami plieninémis cinkuotomis arba ketinémis fasoninémis dalimis su sriegine
jungtimi.

Gaminiy kokybe privalo atitikti Lietuvos higienos normg HN 24:2003 ,,Geriamojo vandens
saugos ir kokybés reikalavimai®, patvirtintg Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
2003 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. V-455.

Srieginés jungties sandarinimui naudojamos liny pakulos mirkytos Svino surike, kai vandens
temperatiira nevirSija 105° C. Jungiant vamzdZius su flanSine armattira (d50 mm) plieniniai flansai
montuojami statmenai aSiai. FlanSai su vamzdZiu jungiami suvirinant.

Flansy jungimas sandarinamas intarpais i$ termoatsparios gumos, kai vandens temperatiira
nevirsijal05 °C. Intarpai neturi siekti varzty kiaurymiy ir neisslysti uz vamzdzio vidinés angos.

Jungties varzty galvutés iSdéstomos vienoje flanSo pusé¢je, vertikaliame vamzdyne -i§
apacios.

Varzty galai turi biiti ne ilgesni kaip 0,5 varZzto skersmens nuo verzlés.

Srieginés jungties sandarinimui naudojamos liny pakulos mirkytos $vino surike, kai vandens
temperatiira nevirSija 105° C.

Plieniniai vamzdZiai jungiami plieninémis cinkuotomis arba ketinémis fasoninémis dalimis.

FlanS$y jungimas sandarinamas intarpais i§ termoatsparios gumos, kai vandens temperatiira
nevir§ija 105 °C. Intarpai neturi siekti varzty kiaurymiy ir neislysti uz vamzdzio vidinés angos.
Jungties varzty galvutés iSdéstomos vienoje flansy puséje, vertikaliame vamzdyje - i$ apacios.
Varzty galai turi biiti ne ilgesni kaip 0,5 varzto skersmens nuo verzlés.

Salyginiams vamzdziy skersmenims taikomos DIN standarty ISO rekomendacijos (DIN 2458
ir DIN 17100 ar analogiski).

Salyginis (Dsal.) ir iSorinis (D0) anglinio plieno vamzdziy skersmuo
[Dsal [10 |15 | 20 |25 |32 [40 |50 |5 |8 [100 |
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[D0 [172 [213 [269 [337 |424[483 [603 |(76,1) [889]1143 |
Projekte nurodomi nominaliis vamzdyny diametrai.

5.7. MONTAVIMAS

Reikia vadovautis vamzdziy gamintojo nurodymais.

Spintos, kuriose yra ranka valdomos uzsukamojo tipo sklendés, turi biiti jrengtos taip, kad
uzsukamojo tipo sklendé apie rankenélés iSorinj skersmenj turéty ne maziau kaip 35 mm laisvos
erdves, kai sklendé¢ yra bet kurioje padétyje, — nuo visiSkai atidarytos iki visiSkai uzdarytos, o
gaisriné Zarna gesinant gaisrg neuzsilauzty jungimo vietose.

Tiekéjas turi pateikti pusiau standzios gaisrinés zarnos rités ar ploksciosios Zarnos jrengimo
instrukcijg. Priezitiros metodikos turi atitikti metodikas, apibréztas LST EN 671 serijos
standartuose.

Vamzdynai montuojami prie$ apdailos darbus, vadovaujantis paruosta technine dokumentacija,
statybos normomiis ir taisyklémis bei nustatyta tvarka patvirtinty darby atlikimo projektu.
Vamzdynai turi biiti montuojami taip, kad biity uZtikrintas:

vamzdyny sujungimo ir jy prijungimo prie armatiiros ir jrengimy patvarumas ir
hermetiSkumas;

patikimas vamzdyny tvirtinimas.

Montuoti negalima purviny ir deformuoty vamzdyny, nepasalinus purvo ir defektus. Klojant
vamzdynus, turi biiti vykdoma atlikty darby kokybés kontrolé. ISaiskinti defektai pasalinami iki
paskesniy veiksmy atlikimo pradzios.

AtSaky vamzdynai jvirinami ] magistralinius vamzdynus.

Vamzdyny sujungimy negalima daryti: posiikiy tarpuose; vamzdyny tvirtinimo vietose. Nuo
tvirtinimo vietos sujungimai turi biiti ne mazesniu kaip 200 mm atstumu.

Srieginiai sujungimai turi biiti atliekami, vadovaujantis §iais reikalavimais: sriegiai ant
vamzdyny ir sujungimo daliy turi biiti §varis; nutriikes ar nepilnas sriegis neturi vir§yti 10% sriegio
ilgio.

Sriegio sandarinimui naudojamos hermetizavimo pastos arba juostos, arba kitos medziagos.

Surenkant flanSinius sujungimus turi buti laikomasi §iy reikalavimy: flansy varzty verzlés
iSdéstomos vienoje puséje; flansinio sujungimo flansai suverziami tolygiai ir uztikrinamas
sandarinimo pavirSiy lygiagretumas; ant vertikaliy vamzdyny flan8y ir armatiiros verzlés dedamos
apacioje; varzty galai i§ verzliy neturi i§lysti daugiau kaip 0,5 varzto skersmens.

Negalima tarp flansy déti kelis tarpiklius.

Neisardomi sujungimai daromi suvirinimo buidu, vadovaujantis suvirinimo taisyklémis.

Virinant vamzdzius turi buti tikrinamas vamzdziy centruotés teisingumas, tarpy dydis ir krasty
sutapimas.

Zemiausioje vietose montuojami vandens i§leidimo ¢iaupai.

Vidinis kra$ty poslinkis vamzdyny sujungimy vietose turi nevirSyti: i§ilginém sitiléms - ne
daugiau 2 mm; skersiném sitiléms - ne daugiau 3 mm.

Pries suvirinimg, ne mazesniu kaip 15 mm plociu, nuo sujungimo elementy krasty turi bati
nuvalomos riidys, oksidai ir kiti neSvarumai.

Negalima atramy déti po vamzdyny suvirintais sujungimais. Sujungimai i§déstomi ne ar¢iau
kaip 500 mm nuo atramos krasto.

Atvirai klojant vamzdZius, jy sujungimy neturi biiti sienose, pertvarose, perdangose ir kitose
statybinése konstrukcijose.

Vamzdziui kertant statybines konstrukcijas, jis dedamas | gilze, kurios galai turi sutapti su
konstrukcijos storiu. Gilzés vidinis skersmuo turi biiti 10-20 mm didesnis uz vamzdzio iSorinj
skersmenj. Tarpas tarp gilzés ir vamzdyno uzsandarinamas nedegia sandarinimo medziaga.

Prie pastato statybiniy konstrukcijy vamzdynai tvirtinami specialiomis pakabomis.
Neleidziama vamzdyny privirinti tiesiog prie metaliniy konstrukcijy ir jrenginiy, taip pat prie
technologiniy jrenginiy elementy.
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Pakaby ir atramy tvirtinimas prie statybiniy konstrukcijy turi biiti toks, kad nesusilpninty jy
atsparumo ir nesukeltyjy suirimo.

Maksimalus atstumas tarp plieniniy vamzdziy atramy turi biiti ne daugiau:

Klojant kartu kelis skirtingy skersmeny vamzdynus, atstumas tarp tvirtinimy imamas pagal
maziausig vamzdyno skersmenj.

Atstumas nuo statybinés konstrukcijos iki vamzdyno neturi biiti mazesnis kaip 20 mm.

Horizontaltis vamzdynai tiesiami 0,002-0,005 nuolydZiu i sanitariniy prietaisy arba vandens
iSleistuvy puse. Vandeniui iSleisti zemutinése tinkly vietose jmontuojami triSakiai su kamsciais.

Vamzdyny postikiai daromi naudojant fasonines dalis arba lenkiant vamzdj. Plieniniai
vamzdziai jungiami sriegiais, o didesni kaip d 100 mm suvirinami.

Vertikalieji vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios asies daugiau kaip 2 mm vienam ilgio
metrui. Atstumas tarp Saltojo ir karstojo vandentiekio vamzdziy turi biiti 80 mm. Atstumas nuo
statybiniy konstrukcijy iki izoliuoty vamzdziy pavirSiy Sviesoje turi buti ne mazesnis kaip 50 mm.

Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdenginius), jis montuojamas
metaliniame arba plastikiniame futliare, kurio galai sutampa su konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis
skersmuo turi biiti 10-20 mm didesnis uz vamzdzio iSorinj skersmenj, o tarpas tarp jy uztaisytas
nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi.

ISardomieji vamzdyny sujungimai daromi jungimo su armatiira vietose ir tose vietose, kur
bitina pagal montavimo ir eksploatavimo salygas.

Stovai i§ plieniniy vamzdziy tvirtinami kas 3 m metalinémis apkabomis. Tarp vamzdzio ir
metalinés apkabos jstatomos guminés tarpinés.

Armatiirai tvirtinimo atramos irengiamos atskirai. Armatiira ant horizontaliy vamzdyny
jrengiama taip, kad suklys biity nukreiptas vertikaliai ir horizontaliai ant vertikaliy vamzdyny.

VamzdZziy pakabos ir atramos turi bti lengvai pasalinamos ir reguliuojamos. Pakabos turi buti
pakankamai arti viena kitos taip, kad vamzdZiai nesideformuoty.

5.8. BANDYMAS

Prie aukSciausiai ir toliausiai nuo jvado esancios pusiau standzios Zarnos rités arba
ploksciosios Zarnos gaisrinio Ciaupo slégis turi biiti toks, kad bet kuriuo paros metu atsukus Ciaupg
kompaktiné (nepursliné) vandens srové nebiity maZesné uz patalpos aukstj, matuojamg nuo grindy
iki auks$ciausio perdangos (denginio) tasko. Skaic¢iuojant gaisriniy ¢iaupy iSdéstyma horizontali
vandens ¢iurkslés projekcija imama ne didesné kaip 5 m.

(rangovo atstovui), vadovaujantis galiojanciy normatyviniy statybos techniniy dokumenty
reikalavimais [STR 1.11.01:2002.] suraSomas vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos apZzitiréjimo ir
iSbandymo aktas.

Sistemy vamzdyny bandymai vykdomi prie§ apdailos pradzig. Vamzdyny dazymas, tiesimo
vagy, nisy ir angy uztaisymas atlickamas jau iSbandzius sumontuotus vamzdynus.

Prie§ bandymg vamzdynai gali biiti praptsti suspaustu oru ir turi buti atjungti nuo kontroliniy -
paleidimo mazgy ir uzaklinti.

Hidraulinio bandymo patvarumui slégis turi biiti 1,25 Pd.

Hidraulinio bandymo hermetiskumui slégis turi atitikti darbiniam slégiui.

Bandymo metu atrasti vamzdyny defektai, montavimo darby atlikimo triikumai pasalinami. Po
to

bandymas vél pakartojamas. Neleidziama Salinti defektus, esant vamzdynuose slégiui.

Jei vamzdynai hidrauliskai bandomi esant neigiamai temperatiirai, reikia taikyti priemones
neleidziancias uzsalti skysciui (skyscio pasildymas, jvedimas uzSalimo temperatiirg mazinanciy
priedy).

Po hidraulinio bandymo vanduo i§ vamzdyny turi biiti iSleidziamas, o uzdarymo prietaisai
paliekami uzdaryti.

Bandomasis hidraulinis slégis patvarumui turi biiti laikomas 5 min., po to maZzinamas iki
darbinio.
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Hermetiskumo bandymo laikas nustatomas pagal vamzdyny apziiiros trukme. Bandymas
laikomas patenkinamu, jeigu prie iSardomy ir neiSardomy sujungimy nerandama pratekéjimy ir
manometras nerodo slégio kritimo.

Atlikus vamzdyny patvarumo ir hermetiSkumo bandymus, pagal nustatytg forma turi biiti
suraSomas aktas.

Hidraulinis bandymas vykdomas esant patalpose teigiamai temperatiirai. Bandomasis slégis
turi virSyti darbinj slégj 1,5 karto. Uzpildzius vamzdyna vandeniu, bandomuoju slégiu bandoma ne
maziau kaip 30 min, apZzitirint vamzdyna bei sujungimus. Jei vamzdynuose nepastebéta nutekéjimy
ar kity defekty, jis laikomas tinkamu eksploatuoti. Atlikus bandyma, vamzdziai praplaunami 15
min.

Pasibaigus bandymui vanduo i§ sistemy iSleidziamas.

5.14. PLOKSCIYJY ZARNY GAISRINIAI CIAUPAI

Gaisrinio ¢iaupo komplekta sudaro: gaisrinis korozijai atsparus ventilis D 50 , greitoji sgnara,
20 milgio Zarna D5SOmm ir 13 mm SvirkSlys. Slégis prie gaisrinio ¢iaupo turi biiti ne didesnis kaip
60 m. v. st. Gaisriniai ¢iaupai montuojami spinteléje, joje turi biiti numatyta vieta gesintuvui.

Suporinti gaisriniai Ciaupai ar rités spintelése jrengiami vienas virs kito: apatinis neturi buti
zemiau kaip 1 m nuo grindy, o virSutinis ne auks¢iau kaip 1,80 m.

Kiekvienas gaisrinis ¢iaupas turi turéti to paties skersmens 20 m ilgio vientisg gaisring Zarng ir
vandens purkstg. Pastate arba atskirose jo dalyse naudojami vienodo skersmens gaisriniai Ciaupai,
rités, zarnos ir purkstai. Gaisriniy Zarny ir ri¢iy ilgis turi biiti vienodas.

Gaisriniai Ciaupai su déze, turi biiti montuojami , taip kad biity lengva pasiekti dureles,
atidaryti jas 180° ir atsukti vandens padavimo ventilj.

5.16. MARKIRAVIMAS IR PLOMBAVIMAS

Valdymo mazgai, gaisriniai Ciaupai ir rankinio valdymo jranga privalo biuti plombuoti.
Markiravima ir plombavima atlicka montavimo-derinimo jmoneé.

6. DARBY) SAUGA

Irangos ir vamzdyny montavimo darbai turi atitikti LR norminiy akty, reglamentuojanciy
(jrenginiy) projektavima, jy priémimo eksploatacijon reikalavimus, tarp jy ir Saugos ir sveikatos
taisyklémis statyboje DT 5-00; Vandentvarkos darby saugos taisyklémis DT 3-99.

Darbo salygos

Rangovas pasirtipina pirmosios pagalbos priemonémis;

Rangovas pasirtipina apsauginiais drabuziais jo Zinioje esanc¢iam personalui;

Rangovas organizuoja saugy darbg statybviet¢je;

Rangovas pasirtipina tinkamu darbo viety statybvietéje apSvietimu;

Rangovas pasirtipina gaisro gesinimo jranga ir jos iSdéstymu pagal vietines taisykles.

Visa reikalinga jranga, saugumo tvorelémis, uzrasais ir t.t. Zmoniy apsaugai nuo nelaimingy
atsitikimy objekte.

Rangovas turi uztikrinti, kad jranga yra tvarkinga, statybos aikstelé aptverta nuo praeiviy ir
vaiky.

Tinkamas aptvérimas, laikinas jtvirtinimas, iskasy Slaity ir trans¢jy krasty sutvirtinimas bei kiti
laikini darbai uztikrinantys saugy darba, turi bti uztikrinti.

Rangovas turi jrengti laikinus uztvérimus statybos aiksteléje, kad uztikrinti saugy jo
naudojamos statybos aikstelés dalies atskyrimg nuo bendros teritorijos.

Uzsakovas yra atsakingas uz savo personalo sauguma, kuris eksploatuoja esamus jrenginius.
Taciau tai neatleidZia rangovo nuo atsakomybés uztikrinti visy asmeny, turin€iy teis¢ biti statybos
aikstel¢je, sauguma.

Rangovas privalo po bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio Statybvietéje ar aplink jg ir
susijusio su Darby vykdymu, pranesti apie jj Uzsakovui. Rangovas taip pat privalo apie tai pranesti
kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai.
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SAUGOS REIKALAVIMAI IR BENDRA TVARKA STATYBVIETEJE

Rangovas yra atsakingas uz visas saugaus darbo priemones statybvietéje, numatytas Lietuvos
Respublikos norminiuose aktuose bei jstatymuose.

Visi Rangovo dirbantieji turi bti tinkamai apmokyti atlikti jiems paskirtus statybos darbus,
prisilaikant visy saugaus darbo reikalavimy, nesukeliant pavojaus savo ir kity dirbanciyjy sveikatai.

Rangovas turi pildyti saugaus darbo instruktavimo Zurnalg ir visi dirbantieji objekte ar statybos
aikstel¢je turi pasirasyti Siame zurnale, kad yra isklaus¢ saugaus darbo instruktaza.

Uzsakovo turtas, jskaitant medziagas, jrenginius ir jranga, prireikus turi biti apsaugoti nuo
sugadinimo.

Numatyti projekte darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis patvirtintomis darby saugos
instrukcijomis ir galiojanciy normatyviniy akty reikalavimais.

Grezimo agregatai, kiti naudojami mechanizmai ir jrengimai turi bati techniskai tvarkingi.

Visi darbininkai turi biiti apriipinti spec. apranga, spec. avalyne bei individualiomis saugos
priemonémis.

Visy profesijy darbininkai turi biiti supazindinti su atitinkamomis darby saugos
instrukcijomis ir biitina tai patvirtinti asmeniniu parasu. Draudziama dirbti darbus neapmokytiems
darbininkams.

Apie jvykusius darby saugos pazeidimus, traumas bei gaisrus darby vadovai nedelsiant
informuoja vadovybe. Uz darby saugos instrukcijy reikalavimy pazeidimus tiesiogiai atsako darby
vadovai.

UZztikrinti triukSmo leistinus dydZzius statybos metu pagal LR galiojancius teisés aktus.
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SANAUDU ZINIARASTIS

PAAISKINIMAL:
Pateikti nominalls skersmenys milimetrais, matmenys milimetrais, jei nenurodyta kitaip.

1.

2. Vamzdzio metro kainoje turi bati jvertinti: vamzdziy ir jrangos montavimo fasoninés dalys,
tvirtinimo dalys, metaliniai déklai, vamzdziy praéjimams per atitvaras, angy sandarinimas
iskaitant ir akustinj ir prieSgaisrinj sandarinima; angy ir vagy jrengimg pastato statybinése
konstrukcijose.
Techniniy
Nr Pavadinimas ir techninés charakteristikos specifikacijy Mato Kiekis Pasta
vnt bos
nuoroda
NUOTEKYNE BUITIES VIDAUS TINKLAI.
1 Vamzdynai PP @110 3.5 m 273
2 Stovo védinimo stogelis @110 vnt 7
3 Nuotekynés stovo revizinés durelés aptarnavimui 300x400 3.38 vnt 36
4 PrieSgaisriné mova @110, gaisro atsparumas 120 min. 3.19 vnt 9
5 Hidraulinis vamzdyny iSbandymas, plovimas 3.35 vnt 1
6 Vamzdzio hermetizacija kertant pamatus @110 vamzdziui 2.35 vnt 1
7 Prisijungimas prie esamy tinkly vnt 1
8 Esamy vamzdyny iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSvezimas | 340
priémimo vietg m
9 Vamzdynai PVC-SN4 @110 su grindy atstatymu, Zemés darbais 39 63
gylis~800, sutankintu sméliu h-250, poZzeminio vandens Salinimu : m
10 | Pravalos dangtis grindyse, apkrovos klasé 300kg pagal EN 1253 vnt 8
1 Trapas @110 su sauso tipo kvapy uzdoriu apkrovos klasé 300kg pagal 330 vnt 9
EN 1253
12 | Vamzdynai PP @50 3.5 m 4
13 PrieSgaisriné mova @50, gaisro atsparumas 120 min. 3.19 vnt 1
VANDENTIEKIS KARSTAS.
14 Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @40 su kevaly izoliacija storis 40 2.4,2.29 m 118
15 | Vamzdynai neradijancio plieno PN16 @15 su kevaly izoliacija storis 40 2.2,2.29 m 186
16 | nuorintojas vandentiekiui @15 25 vnt 7
17 | Ventilis uzdaromasis @20 2.10 vnt 61
18 Ranksluosciy dzZiovintuvas su automatiniu nuorintoju. Pilnas komplektas | 2.21 vnt 60
19 | Ventilis uzdaromasis @50 210 vnt 1
20 | Hidraulinis vamzdyny iSbandymas, plovimas 2.37 vnt 1
0 2023 Statybos leidimui gauti
Laida I$leidimo data Laidos statusas ir i$leidimo prieZastis (jei taikoma)
- Statinio projekto pavadinimas
U1 . .. . . o
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21 Vandentiekio dezinfekcija 2.36 vnt 1
22 | Prisijungimas prie esamy tinkly vnt 1
23 Ersigs]w%\gac?ez%ynq iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSvezimas j m 698
24 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @63 su kevaly izoliacija storis 40 24,229 35
25 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @25 su kevaly izoliacija storis 40 24,229 34
26 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @20 su kevaly izoliacija storis 50 24,229 m 8
27 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @20 su kevaly izoliacija storis 40 24,229 32
28 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @32 su kevaly izoliacija storis 40 24,229 130
29 | Ventilis uzdaromasis @15 210 vnt 38
30 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @25 su PE puty izoliacija storis 13 | 2.4, 2.30 m 64
31 atbulinis voztuvas @32 2.20 vnt 1
32 | Filtras @32 sulaikyti neSmenis, didesnius kaip 0,5 mm dydzio 2.41 vnt 1
33 | Ventilis uzdaromasis @32 210 vnt 6
34 Termo_stgtinis temp?ratUros reguliavimo voztuvas @20 su dezinfekcijos 214 vnt 5
moduliu ir temperatdros nustatymo skale
35 | Slégio maziklis srieginis @20 211 vnt 25
36 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @20 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 67
37 | Ventilis uzdaromasis @25 210 vnt 2
38 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @20 su PE puty izoliacija storis 13 | 2.4, 2.30 m 24
39 Termo_stgtinis temp?ratUros reguliavimo voztuvas @15 su dezinfekcijos 214 nt 2
moduliu ir temperatdros nustatymo skale
40 | Slégio maziklis srieginis J15 211 vnt 10
NUOTEKYNE LIETAUS VIDAUS TINKLAL.
41 | Vamzdynai PP-PN4.5 @110 su PE puty izoliacija storis 20 3.4,3.15 m 77
Dviguba stogo lietaus jlaja @110, skirta vandeniui surinkti nuo stogo ir
42 | apatinio sluoksnio hidroizoliacijos. Su elektriniu Sildymo elementu, lapy | 3.22 vnt 2
gaudykle, sandarinimo detalémis.
43 i§r_n_on_tuoja_ma lietaus jlaja @100 su statybiniu lauzu ir iSvezimas j vnt 2
priémimo vietg
44 | PrieSgaisriné mova @110, gaisro atsparumas 120 min. 3.19 vnt 26
45 | Hidraulinis vamzdyny iSbandymas, plovimas 3.35 vnt 1
46 | Vamzdzio hermetizacija kertant pamatus @110 vamzdziui 2.35 vnt 1
47 Es_gm_q vamzdynq iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSvezimas j m 115
priémimo vietg
48 | Pravalos dangtis grindyse, apkrovos klasé 300kg pagal EN 1253 vnt 6
49 Vamzdynai PVC U PN-6 91 10 su grinc{q at_st_atymu, Zem'és_d_arbais 33 m 38
gylis~800, sutankintu sméliu h-250, poZeminio vandens Salinimu
50 | Nuotekynés stovo revizinés durelés aptarnavimui 300x400 3.38 vnt 2
VANDENTIEKIS SALTAS.
51 Ventilis uzdaromasis @20 210 vnt 61
52 | Hidraulinis vamzdyny iSbandymas, plovimas 2.37 vnt 1
53 | Vandentiekio dezinfekcija 2.36 vnt 1
54 | Prisijungimas prie esamy tinkly vnt 1
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Esamy vamzdyny iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSvezimas |

55 | priemimo vietg m 382

56 | atbulinis voZtuvas @50 2.20 vnt 1

57 | Ventilis uzdaromasis @50 2.10 vnt 1

58 | Filtras @50 sulaikyti neSmenis, didesnius kaip 0,5 mm dydzio 2.41 vnt 1

59 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @63 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 34

60 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @50 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 9

61 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @20 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 6

62 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @40 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 101

63 | nuorintojas vandentiekiui @15 2.5 vnt 7

64 | Ventilis uzdaromasis @15 2.10 vnt 30

65 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @25 su PE puty izoliacija storis 9 24,230 m 64

66 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @32 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 118

67 | Slégio maziklis srieginis @20 2.11 vnt 25

68 | Ventilis uzdaromasis @25 210 vnt 2

69 | Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN10 @20 su PE puty izoliacija storis 9 24,230 m 24

70 | Slégio maziklis srieginis &15 2.11 vnt 10

71 Vamzdynai PPR/GLASS/PPR-PN16 @25 su PE puty izoliacija storis 20 | 2.4, 2.28 m 26

72 | Ventilis uzdaromasis @32 210 vnt 5
NUOTEKYNE BUITIES LAUKO TINKLAI.

73 E’oieminil.; kor.nunik.acijq nuzyméjimo Zenklas Suliniy nuzymejimui 13 vt 1
iSvady pajungimo vietose

74 Es_am_os Zalios vejos dar_lg_os iéard_ymas ir atste_ltymas jskaitant visus vt 1
reikalingus dangos apatinius pagrindo sluoksnius 20 m2

75 | Prisijungimas prie esamy tinkly vnt 1

76 Es_gm_q van_wzdynq iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSvezimas j m 1
priémimo vietg

77 | Hidraulinis vamzdyny iSbandymas, plovimas 6 vnt 1

84 Pried.ugbé svandari nuo drég.m'és. @500 h=ff60 su danvgéiu. ir automatiniu 303 vnt 1
atbuliniu voztuvu @110, varikliu ir ranka uzdaromu uzdoriu

85 Varp;dynai PVC VSN-.4 .®1 10 su 2e[71§s .darbais gylis~1700, sutankintu 327 m 1
smeéliu h-250, pozeminio vandens $alinimu ’

86 | SACHTU SIENY UZTAISYMAS.

87 I?endro naudojimo ;{ata_llpose iéardytos_vietos sienose priéjimui prie m2 19
Sachty vamzdyny uzZtaisymas su apdaila

88 E;ttaqi Sv;?nu;z ig:r:;/;c;?l c\)/;etos sienose priéjimui prie Sachty vamzdyny m2 279

89 | NUOTEKYNE LIETAUS LAUKO TINKLAI.

9 Eoieminig komunikgcijq nuzymejimo zenklas Suliniy nuzymeéjimui 13 it 1
iSvady pajungimo vietose

91 Es.amlos Zalios vejos dapgos iéarqymas ir atstelltymas jskaitant visus vt 1
reikalingus dangos apatinius pagrindo sluoksnius 40 m2

92 | Prisijungimas prie esamy tinkly vnt 1

93 Esamy vamzdyny iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSveZimas | m 10

priémimo vietg

DOKUMENTO ZYMUO

AZP-023-249-TDP-VN-B-SZ-3

LAPAS

LAPY

44



94 | Hidraulinis vamzdyny iSbandymas, plovimas 6 vnt 1

95 Varp_zdynai PVC vPN-_6 _@1 10 su Zefné_s _darbais gylis~2500, sutankintu 33 7 m 10
sméliu h-250, poZeminio vandens Salinimu !

96 | VANDENTIEKIS GAISRINIS.

97 | Vamzdynai cinkuoto plieno PN16 @50 5.4 m 36

98 | Vamzdynai cinkuoto plieno PN16 @65 5.4 m 18

99 | Ventilis uzdaromasis @50 210 vnt 1

100 | Ventilis uzdaromasis @15 210 vnt 4

101 | Vandentiekio dezinfekcija 2.36 vnt 1

102 | Prisijungimas prie esamy tinkly vnt 1

103 Flfrsigmit:n\gawezgynq iSmontavimas su statybiniu lauzu ir jy iSveZimas | m 106

104 | atbulinis voZtuvas @65 2.20 vnt 1

105 | FlanSinis peréjimas @100x65 215 vnt 1

106 Du atva.mzdliiai 289 su Q77 mova gaisrinei technikai prijungti ir anga 5.4 vnt 1
DN8O sienoje hermetizavimas

107 | atbulinis voztuvas @80 2.20 vnt 1

108 | flanSiné alkliné kalaus ketaus @100 2.20 vnt 1
Spintelés metalinés su prieSgaisrine jranga ploks$¢iai Zzarnai, pilnas

109 | komplektas: 1) 20m ilgio, @51 prieSgaisriné zarna; 2) prieSgaisrinis 5.14 vnt. 13

Svirkstas @13; 3) @50 gaisrinis Ciaupas.
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